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187
ZAKON
ze dne 31. ¢ervence 2014,

kterym se meéni zakon ¢. 114/1995 Sh., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjSich predpist, zakon ¢.
254/2001 Sbh., o vodach a o zméné nékterych zakonl (vodni zakon), ve znéni pozdéjSich predpist, a
zakon €. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjSich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o vnitrozemské plavbé
Cl.1

Zakon ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni zakona ¢. 358/1999 Sh., zdkona ¢&.
254/2001 Sb., zakona €. 309/2002 Sh., zadkona €. 320/2002 Sh., zakona €. 118/2004 Sb., nalezu
Ustavniho soudu vyhlaSeného pod &. 327/2005 Sh., zakona &. 186/2006 Sh., zakona &. 342/2006
Sh., zékona €. 124/2008 Sb., z&kona €. 309/2008 Sh. a zakona €. 227/2009 Sb., se méni takto:

1. 8 1 a 2 véetné nadpisi a poznamek pod ¢arou ¢. 1 aZz 3 zni:

Predmét Upravy

Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské uniel), zaroven navazuje
na pfimo pouzitelné predpisy Evropské unie®) a upravuje
a) vymezeni vodnich cest a jejich spravu,

b) podminky provozovani plavidel na vnitrozemskych vodnich cestach,

c) pravidla plavebniho provozu,

d) podminky provozovani vodni dopravy na vnitrozemskych vodnich cestach a
e) plsobnost a pravomoc spravnich organ( v oblasti plavby.

Zakladni pojmy
Pro Gcely tohoto zakona se rozumi

a) vodni cestou, vodni tok nebo jiny (tvar povrchové yodys), na kterém lze
provozovat plavidla, a soucastmi vodni cesty vodni dila a ‘ostatni stavby a

zafizeni, které jsou uvedeny v pfiloze ¢. 1 k tomuto zakonu,
b) plavbou pohyb nebo sténi plavidla na vodni cesté,

c) provozovanim plavidla plavba a dal$i ¢innosti s plavbou bezprostfedné
souvisejici, zejména nakladka a vykladka nakladu, nastup a vystup osob,
zasobovani provoznimi hmotami nebo udrzba plavidla,

d) plavidlem ovladatelné téleso uréené k pohybu nebo stani na vodé, zejména
za UcCelem prepravy osob a nakladu nebo neseni stroju a zafizeni,

e) sestavou plavidel spojeni nékolika plavidel, z nichz alespon jedno je s
vlastnim pohonem,
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f) plavebnim znac¢enim signalni znaky umisténé na hlading, brezich a na
stavbach na vodni cesté, svételné a zvukové signaly vydavané k tomu
uréenym zafizenim umisténym mimo plavidlo a kilometraz vodni cesty,

g) pFistavem soubor pozemki, staveb, zafizeni véetné plovoucich zafizeni,
pozemnich komunikaci nebo jejich soucasti a drah bezprostfedné Gzemné a
funkéné souvisejicich s pfilehlou €asti vodni cesty a navazujicich na ni (dale
jen ,pozemni €ast pristavu“) a pfistavniho bazénu, vodni plochy potfebné pro
stani plavidel, nabfeznich zdi s vyvazovacim zafizenim, pfipadné Sikmého
bfehu a vyvazovacich dalb, které umozriuji stani plavidel, nakladku a vykladku
véci, nastup a vystup osob, opravy, Udrzbu a ochranu plavidel (dale jen ,vodni
Cést pristavu"),

h) pristavistém misto uréené k stani a obsluze plavidel pfi nastupu a vystupu
0sob a vybavené pevnym nebo plovoucim pfistavacim zafizenim,

i) prekladistém misto ur¢ené k stani a obsluze plavidel pfi nakladce a vykladce
nakladu a vybavené stabilnim nebo mobilnim pfekladnim zafizenim, pfipadné
zafizenim na kratkodobé uskladnéni nékladu,

j) vyvazistém misto vybavené vyvazovacim zafizenim uréené pro stani plavidel
pomoci tvazl,

k) kotvi§tém misto uréené pro stani plavidel na kotvach.

1), Smérnice Rady 91/672/ES ze dne 16. prosince 1991 o vzajemném uznavani
narodnich osvedceni vudcu plavidel pro prepravu zbozi ‘a cestujicich po

vnitrozemskych vodnich cestach.

Smeérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. ¢ervence 1996 o harmonizaci podminek pro
ziskani narodnich osvédceni vidcu plavidel pro prepravu zbozi a cestujicich na
vnitrozemskych vodnich cestach ve Spolecenstvi.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze dne 6. ¢ervence 2005,
kterou se méni smérnice 1999/32/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech.
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. z&fi 2005 o
harmonizovanych Fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych
vodnich cestach ve Spolec¢enstvi.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze dne 12. prosince 2006,
kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemskeé plavby a zruSuje
smérnice Rady 82/714/EHS.

Smeérnice Rady 87/540/EHS Rady ze dne 9. listopadu 1987 o pfistupu k povolani
provozovatele nakladni dopravy po vnitrozemskych vodnich cestach ve
vnitrostatni a mezinarodni dopravé a o vzadjemném uznavani diploml, osvédceni
a ostatnich dokladud formalni zplsobilosti pro toto povolani.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. zafi 2008 o
pozemni piepraveé nebezpecnych véci.

Smeérnice Komise 2010/61/EU ze dne 2. zafi 2010, kterou se prilohy smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES o pozemni pfepravé nebezpecnych
véci poprvé prizplsobuji védeckému a technickému pokroku.

2) Nafizeni Rady (EHS)_ €. 2919/85 ze dne 17. fijna 1985, kterym se stanovi
podminky pristupu k rezimu podle Revidované umluvy pro plavbu na Ryne,

vztahujici se na plavidla plavby na Ryné.

Nafizeni Rady (EHS) €. 3921/91 ze dne 16. prosince 1991, kterym se stanovi
podminky, za nichz m(ze dopravce nerezident provozovat prepravu zbozi a
cestujicich po vnitrozemskych vodnich cestach uvnitf ¢lenského statu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1177/2010 ze dne 24. listopadu
2010 o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na vnitrozemskych vodnich
cestach a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004.

3) Zakon ¢. 254/2001 Sh., o vodach a o zméné nékterych zakond (vodni zékon),

Ve znéni pozdeé|sich predpisu.”.

2.V § 3 odst. 1 se slovo ,ostatni* nahrazuje slovem ,nesledované”.

3.V 8 3 odstavec 4 zni:
»(4) Vodni cesty dopravné vyznamné jsou uvedeny v pfiloze €. 2 k tomuto
zakonu.".

4.V § 3 se odstavec 5 zruSuje.

5.V § 5 odst. 1 se slova ,vlastnik nebo* zrusuiji.

6.V 8§ 5 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2 az 4, které znéji:

»(2) Spravcem vodni cesty je

a) spravce vodniho toku nebo ten, kdo vykonava jeho spravu podle vodniho
zakona, jedna-li se o vodni tok,

b) vlastnik pozemku, ktery tvofi dno jiného Gtvaru povrchovych vod, jedna-li se o

Stranka 2/ 35



Sbirka zakont CR - 187/2014 Sb.

jiny Gtvar povrchovych vod nez vodni tok, nebo

c) provozovatel Stérkovisté, na kterém probiha tézba z vody, jedné-li se o takové
Stérkoviste.

(3) Spravcem soucasti vodni cesty je jeji vlastnik.

(4) Spravce vodni cesty neodpovida za Skodu zplsobenou

a) zastavenim nebo omezenim plavebniho provozu na vodni cesté v disledku jeji
modernizace nebo udrzby, nebo

b) stavem vodni cesty, prokdze-li, Ze vynalozil veskeré Usili, které bylo mozno
pozadovat, aby splnil povinnost podle tohoto zakona.".

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 5 aZ 7.

7.V 85 odst. 5 se slova ,plavebnimi znaky* nahrazuiji slovy ,plavebnim zna¢enim a toto plavebni
znaceni udrzovat, nestanovi-li tento zakon jinak".

8.V § 5 odstavec 6 zni:

»(6) Rozsah a obsah ¢innosti vykonavanych pfi spravé sledované vodni cesty a
zplUsob fadného znaceni sledované vodni cesty plavebnim znacenim stanovi
provadéci pravni predpis.*.

9.V 8§ 5 se odstavec 7 véetné poznamek pod ¢arou €. 2a a 2b zruSuje.
10. Za § 5 se vklada novy 8 5a, ktery véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 17 zni:

Stavby na sledované vodni cesté

Pro ucely ohlaSeni stavby, vydani Uzemniho rozhodnuti, tzemniho souhlasu,
stavebniho povoleni nebo kolaudaéniho souhlasu vydava plavebni Ufad zavazné
stanovisko k umistovani, provadéni nebo uZzivani staveb, které presahuji do
sledované vodni cesty, a staveb dopravni a technické infrast[ukturyl,7) Ve
vzdalenosti do 50 metru od brehové ¢ary sledované vodni cesty uréené nejvyssi
hladinou vody pred jejim wvylitim do pfilehlého Gzemi. Plavebni Gfad vyda
souhlasné zavazné stanovisko, neohrozi-li umisténi, provedeni nebo uzivani
stavby dodrZovéani plavebné provoznich podminek pro provozovéani plavby, spravu
sledované vodni cesty nebo pInéni povinnosti G¢astnikd plavebniho provozu na
sledované vodni cesté.

17 s 2 odst. 1 pism. k) zakona €. 183/2006_Sb., o Uzemnim planovani a

stavebnim radu (stavebni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisu.”.

11. Cést lll vEetné nadpisti zni:

,CAST Il
PRISTAVY, PRISTAVISTE, PREKLADISTE, VYVAZISTE A KOTVISTE

Druhy pristav, jejich uzivani a povoleni k provozovani pozemni éasti
pristavu

(1) Pristavy se déli na pfistavy verejné a nevefejné. Verejny pfistav je opravnén
uzivat kazdy provozovatel plavidla, pokud

a) je pristav svym stavebnim provedenim pro plavidlo uréen,
b) neni prekro€ena kapacita pfistavu a

c) nejde o plavidlo, které je zjevné technicky nezplsobilé, nebo nestanovi-li
zvlastni pravni predpis jinak.
(2) Pristav pIni ochrannou funkci, zajistuje-li svym umisténim na vodni cesté
nebo stavebnimi Upravami bezpeéné stani plavidla a moznost bezpecného

pfistupu na plavidlo v pripadé vysokého vodniho stavu, zdmrazy nebo chodu
ledu.

(3) Pozemni ¢ast pristavu Ize provozovat jen na zékladé povoleni plavebniho
Uradu vydaného na Zadost fyzické nebo pravnické osoby, ktera hodla pozemni
Cast pristavu provozovat. Pozemni ¢ast pfistavu mize zahrnovat i pozemky,
stavby a zafizeni umoznujici napojeni vodni cesty na jiné druhy dopravni
infrastruktury.

(4) Zadost o vydani povoleni k provozovani pozemni &asti pFistavu obsahuje
kromé obecnych ndlezitosti podani Udaj o tom, zda bude Zadatel provozovat
pFistav jako vefejny nebo neverejny. K Zadosti se pfilozi
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a) dokumentace obsahujici identifikaci pozemku, staveb, zafizeni,
pozemnich komunikaci nebo jejich soucasti a drah, které tvofi pozemni
¢ast pristavu, véetné situacniho nacrtu zhotoveného podle katastralni mapy
s vyznacenim jejich umisténi, s vyjimkou pohyblivych zafizeni,

b) situaéni naért s vyznacenim hranic vodni Gasti pfistavu a souhlas
spravce vodni cesty s timto vyznacenim,

c) pisemny souhlas spravce vodni cesty s provozovanim pozemni ¢asti
pristavu a

d) doklad o vlastnickém nebo jiném pravu uzivani k pozemkim, stavbam
nebo zafizenim, které tvofi sou¢ast pozemni ¢asti pfistavu.
(5) Plavebni dfad povoli provozovani pozemni Casti pristavu, pokud jeji
stavebni usporadani a zafizeni, jimiz je vybavena, umoznuji bezpe¢ny provoz
pfistavu a neohroZuji bezpeénost plavby.
(6) Plavebni Gfad v povoleni stanovi podminky provozovani pozemni ¢asti
pfistavu slouZici k zajiSténi bezpe€nosti a plynulosti plavby a k ochrané
Zivotniho prostredi. Plavebni Ufad v povoleni dale uvede

a) Udaj o tom, zda pfistav bude provozovan jako verejny nebo neverejny, a
b) Gdaj o tom, zda jde o pfistav s ochrannou funkci.

(7) Pozadavky na stavebni uspofadani a zafizeni pozemni &asti pfistavu
stanovi provadéci pravni predpis.

Odnéti povoleni k provozovani pozemni €asti pristavu

(1) Plavebni ufad rozhodne o odnéti povoleni k provozovani pozemni Casti
verejného pristavu, pokud

a) provozovatel pozemni Casti verejného pfistavu o zruSeni povoleni
pozadal,

b) provozovatelé verfejné vodni dopravy pristav dlouhodobé nevyuzivaji a
jeho vyuzivani nelze ani v budoucnosti o¢ekavat a

c) nejde o pristav plnici ochrannou funkci; to neplati, nedojde-li ukoné¢enim
provozovani jeho pozemni ¢asti k naruSeni kapacity pristavii potfebné k
ochrané plavidel na daném Useku vodni cesty.

(2) Plavebni ufad na Zadost provozovatele pozemni ¢asti vefejného pristavu
rozhodne o odnéti povoleni k jejimu provozovani rovnéz tehdy, mize-li byt
povoleni k provozovani téze pozemni casti vefejného pfistavu vydano jiné
osobé, kterd o né pozadala. V takovém pfipadé rozhoduje plavebni Gfad o
odnéti stavajiciho a vydani nového povoleni ve spole€ném fizeni.

(3) Plavebni ufad rozhodne o odnéti povoleni k provozovani pozemni Casti
neverejného pristavu, pokud provozovatel pozemni ¢asti neverejného pristavu

a) zavazné nebo opakované porusuje podminky stanovené v povoleni,

b) zavazné nebo opakované poruSuje povinnosti stanovené timto zakonem,
nebo

c) o odnéti povoleni pozadal.

(4) Zadost o odnéti povoleni k provozovani pozemni &asti pristavu musi byt
podana alespont 6 mésicd pfed planovanym dnem ukoncéeni provozovani
pozemni Casti pfistavu, jinak ji plavebni Ufad zamitne. To neplati, prokdZe-li
Zadatel, Ze Ihtu podle véty prvni nedodrzel pro prekazky, jez nastaly nezavisle
na jeho vili a které neni s to vlastnimi silami prekonat.

(5) Plavebni Grad zverejni informaci o zahajeni fizeni o odnéti povoleni k
provozovéni pozemni Césti vefejného pfistavu bezodkladné na své uredni
desce. Osoby, které maji na provozovani pozemni €asti vefejného pristavu
zajem a které se pisemné prihlasi plavebnimu Gradu ve |h(té 14 dnl ode dne
zverejnéni informace o zahdjeni Fizeni, jsou Ucastniky Fizeni.

Cena za uzivani pozemni €asti verejného pristavu

(1) Za uzivani pozemni &asti vefejného pfistavu se sjednava cena podle
cenovych predpisu.

(2) Provozovatel pozemni ¢asti verejného pfistavu nesmi pfi sjednavani ceny
za jeji uzivani jednotlivé uzivatele diskriminovat.

(3) Cenik, ktery obsahuje ceny za uzivani pozemni ¢asti vefejného pfistavu, je
jeji provozovatel povinen zvefejnit prostfednictvim systému fi€nich
informacnich sluzeb.
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(4) Cena se nesjednava v pripadé vyuZiti pozemni ¢asti vefejného pristavu

a) ke stani plavidla a bezpe¢nému pfistupu na plavidlo za vysokého vodniho
stavu, zamrazy nebo pfi chodu ledu, jde-li o pfistav s ochrannou funkci,
nebo

b) spravcem vodni cesty pfi vykonu ¢innosti pfimo souvisejici se spravou
vodni cesty.

Seznam verejnych pFistav

(1) Zrizuje se seznam verejnych pristavl, jehoZz Gcelem je zpfistupnéni
prehledu o vSech vefejnych pristavech vefejnosti. Spravcem seznamu
verejnych pristavl je plavebni Gfad. Plavebni Gfad zverejni seznam verejnych
pristavi prostfednictvim systému fi¢nich informacnich sluzeb.

(2) Plavebni Grad zapiSe vefejny pfistav do seznamu vefejnych pfistavii do 3
dnlG ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o povoleni k provozovéani jeho
pozemni ¢asti. Plavebni Ufad vymaZe vefejny pfistav ze seznamu vefejnych
pfistav( do 3 dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o zruSeni povoleni k
provozovani jeho pozemni Casti, neni-li verejny pfistav nadale provozovan
jinym provozovatelem.

(3) Do seznamu verejnych pfistavl se zapisuji tyto Udaje:

a) Udaje o vefejném pristavu, a to
1. nzev verejného pristavu,
2. vymezeni polohy vefejného pristavu,
3. Udaj o tom, zda verejny pFistav pIni ochrannou funkci,
4. datum zapisu,
5. datum vymazu, a

b) Gdaje o provozovateli pozemni ¢asti pfistavu, a to

1. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé
odliSujici dodatek, adresa mista podnikani a identifikacni ¢islo osoby,
bylo-li pfidéleno, jedna-li se o podnikajici fyzickou osobu, nebo

2. obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni Cislo osoby,
bylo-li pfidéleno, jedna-li se o pravnickou osobu.

Prava a povinnosti provozovatele pozemni €asti pristavu a spravce
vodni cesty k zabezpec€eni bezpeéného provozu pristavu
(1) Provozovatel pozemni ¢asti pfistavu je povinen

a) provozovat pozemni ¢ast pristavu po celou dobu platnosti povoleni a
udrzovat ji ve stavu, ktery umozriuje bezpecny plavebni provoz v pfistavu,

b) vhodnym zplisobem zverejnit
1. pravidla pro vyvazovani plavidel na jednotlivych stanovistich,
2. podminky ukladani pevnych a tekutych odpadu z plavidel,
3. podminky odbéru vody a elektrického proudu,
4. informace o druhu a rozsahu poskytovanych sluzeb,
c¢) vhodnym zplsobem oznadit
1. mista pro manipulaci s hoflavymi nebo nebezpeé&nymi vécmi,
2. mista pro ukladani pevnych a tekutych odpadu z plavidel,
3. mista pro odbér vody a elektrického proudu,

d) vést evidenci nakladanych a vykladanych plavidel véetné druhu a
mnozZstvi preloZzeného nékladu a

e) po projednani se spravcem vodni cesty oznacit plavebnim znacenim
mista ur€end pro dlouhodobé stani plavidel, pro stani urcitych plavidel,
plavidel ur¢itych provozovatel nebo plavidel prepravujicich urcity naklad.

(2) Neni-li provozovatel pozemni ¢asti pristavu oprdvnén nakladat s
nebezpe¢nym odpadem podle zakona o odpadech, je povinen umoznit
odebirat nebezpec¢ny odpad z plavidel osobé, ktera je k nakladani s timto
odpadem opravnéna.

(3) Provozovatel pozemni Gasti pFistavu a spravce vodni cesty jsou povinni
vzéjemné spolupracovat pfi zajiStovani bezpe¢ného provozu pfistavu.
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(4) Provozovatel pozemni ¢asti neverejného pristavu

a) zajiStuje v dohodé se spravcem vodni cesty spravu vodni ¢asti jim
provozovaného pfistavu v rozsahu povinnosti spravce vodni cesty pfi
spravé sledovanych vodnich cest, nebo

b) hradi spravci vodni cesty naklady, které v souvislosti se spravou vodni
¢asti jim provozovaného pfistavu skute¢né vynalozil.

(5) Provozovatel pozemni ¢asti pristavu je opravnén vydavat provozovatelim a
vidcdm plavidel, ¢lendm lodnich posadek, cestujicim a ostatnim osobam,
které se nachazeji v pfistavu, pokyny smérujici k zajisténi jeho bezpecného
provozu. Tyto osoby jsou povinny se pokyny provozovatele pozemni casti
pFistavu fidit, neohrozi-li spinéni takového pokynu bezpeénost plavidla nebo
osob na ném se nachazejicich.

Povinnosti uzivatelt pristavu

(1) Osoba, ktera vede a je zpUlsobila vést plavidlo nebo sestavu plavidel v
provozu na vodni cesté (dale jen ,vlidce plavidla“), je povinna zajistit, aby pfi
provozovani plavidla v pfistavu nebyla ohrozena bezpec¢nost osob na plavidle a
ostatnich G¢astniki plavebniho provozu a aby nedoSlo k ohroZeni nebo
poskozeni plavidel nebo staveb na vodni cest¢ nebo k ohroZeni nebo
poskozeni zivotniho prostfedi, zejména pfi

a) vpluti do pistavu a vypluti z pfistavu,

b) stani a manévrovani plavidla v pfistavu a pfi manipulaci s nim,

¢) nastupu na plavidlo a vystupu z plavidla v pfistavu,

d) nakladce na plavidlo a vykladce z plavidla v pfistavu, nebo

e) zvlastnich udalostech, kterymi jsou vysoky vodni stav, pozar, zamraza,
infekce nebo podezieni z jejiho vyskytu, raz nebo umrti.

(2) Provozovatel plavidla je ve vefejném pfistavu povinen vyuZit k
dlouhodobému stani plavidla pouze mista k tomu uréenad provozovatelem
pozemni ¢asti pristavu.

(3) Vyuziva-li vadce plavidla pfistav s ochrannou funkci za vysokého vodniho
stavu, zamrazy, pfi chodu ledu nebo v pfipadé omezeni nebo zastaveni
plavby, je povinen zajistit plnéni povinnosti podle odstavce 1 jen tehdy,
nedojde-li tim k ohroZeni bezpec€nosti osob nebo majetku.

(4) Vidce plavidla je povinen ohlasit vpluti plavidla do vefejného pristavu a
vypluti plavidla z vefejného pfistavu provozovateli pozemni ¢asti pfistavu. To
neplati pro

a) vadce plavidla plavebniho GFadu, Policie Ceské republiky, obecni policie a
spravce vodni cesty,

b) vidce plavidla slozky integrovaného zachranného systému plujiciho k
mistu provadéni zachrannych nebo likvida¢nich praci,

c) vludce plavidla, které prepravuje osoby podle verejné vyhlaSeného
jizdniho Fadu, a
d) vidce malého plavidla, které vyuziva verejny pristav k dlouhodobému
stani.

(5) Ve verejném pristavu je zakdzano
a) neodlvodnéné uzivat zvukovou a optickou signalizaci a nadmérné rusit
klid,
b) neopravnéné uzivat pfistavni zafizent,
C) tézit pisek, Stérk nebo zeminu z vodni cesty, pokud se nejednd o udrzbu
pfistavu, a

d) provadét opravy plavidel zpusobem ztézujicim plavebni provoz v
pristavu.
(6) Zpusob zajiSténi bezpecného provozovani plavidla v pfistavu a obsah a
zplsob ohlaSeni vpluti plavidla do verejného pfistavu a vypluti plavidla z
vefejného pfistavu stanovi provadéci pravni predpis.

Pristavisté, prekladiSté, vyvaziSté a kotvisté

(1) Pristavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté na sledované vodni cesté
Ize provozovat pouze na zékladé povoleni plavebniho Gfadu vydaného na
Zzadost fyzické nebo pravnické osoby, kterd hodla pristaviSté, prekladiste,
vyvazisté nebo kotvisté provozovat.
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(2) PristaviSté, prekladiSté nebo vyvaziSté pini funkci chranéného mista,
zajistuje-li svymi stavebnimi Gpravami bezpecné stani plavidla a moznost
bezpecného pfistupu na plavidlo v pfipadé vysokého vodniho stavu, zamrazy
nebo chodu ledu. Plavebni Ufad vede seznam chranénych mist, ktery
zverejnuje prostrednictvim systému fi¢nich informacénich sluzeb.

(3) Plavebni ufad povoli provozovani pristavisté, prekladisté, vyvaziSté nebo
kotviste, pokud

a) tim nebude ohrozena bezpec¢nost plavebniho provozu a

b) Zadatel doloZi souhlas spravce vodni cesty s provozovanim pristaviste,

prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté.
(4) Pro povoleni provozovani pristavisté, prekladisté nebo vyvazisté Zadatel
dolozi, Ze ma vlastnické nebo jiné pravo uzivani k pozemkdm a stavbam, které
jsou pro jejich provozovani nezbytné.
(5) Plavebni drfad v povoleni stanovi podminky provozovani pfistaviSté,
prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté slouzici k zajiSténi bezpeénosti a plynulosti
plavby a k ochrané Zivotniho prostfedi a uvede, zda pfistavisté, prekladisté
nebo vyvazisté je chranénym mistem.
(6) Plavebni Gfad povoleni k provozovani pfistavisté, prekladisté, vyvazisté
nebo kotviSté odejme, prestanou-li byt splfiovany podminky pro jeho vydani.
Plavebni (fad povoleni rovnéz odejme, pokud provozovatel pfistavisté,
prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté

a) zavazné nebo opakované poruSuje podminky stanovené v povoleni,

b) zavazné nebo opakované porusuje povinnosti stanovené timto zakonem,
nebo

c) o odnéti povoleni pozadal.
(7) Provozovatel pfistaviSte, prekladisté, vyvazisté nebo kotviSté je povinen

a) vyznalit plavebnim znacenim pfistaviSté, prekladisté, vyvaziSté nebo
kotvisteé a
b) poskytnout na vyzadani plavebnimu Ufadu informace o zpusobu a
rozsahu vyuziti pristaviste, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté.
(8) Provozovatel pristavisté, prekladisté, vyvaziSté nebo kotvisté je opravnén
vydavat provozovatelim a vidcum plavidel, ¢lendm lodnich posadek plavidel,
cestujicim a ostatnim osobam nachéazejicim se v prostoru pristaviste,
prekladisté, vyvaziSté nebo kotviSté pokyny sméfujici k zajiSténi bezpeéného
provozu; tyto osoby jsou povinny se pfikazy provozovatele pristaviste,
prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté Fidit.
(9) Na provozovani vyvazisté pro mala plavidla nepodléhajici evidenci podle
tohoto zakona se odstavce 1 a 3 az 7 nepouziji.”.

Poznamky pod ¢arou €. 5 a 6 se zrusuji.
12. 89 zni:

(1) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto z&kona Ize na vodni cesté
provozovat, byla-li schvalena jeho technicka zpusobilost a je-li

a) zapsano

1. v plavebnim rejstiiku Ceské republiky (dale jen ,plavebni rejstik®),
rejstfiku malych plavidel nebo v obdobné evidenci jiného ¢Elenského statu
Evropské unie, jiného smluvniho statu Dohody o Evropském
hospodarském prostoru nebo Svycarské konfederace, anebo

2. v plavebnim rejstfiku nebo v obdobné evidenci jiného statu, nez ktery je
uveden v bodu 1, jde-li o zahrani¢ni plavidlo, jehoZ provozovateli vydal
plavebni dfad povoleni k provozu, a

b) provozovano v plavebni z6né vodni cesty, pro niz byla schvélena jeho
technicka zpusobilost.

(2) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto zakona Ize na vodni cesté rovnéz
provozovat, byla-li schvalena jeho technicka zplsobilost k namofni plavbé
pFislusnym organem Ceské republiky nebo pfislusnym organem jiného statu a je-
li zapsano
a) v namornim rejstfiku Ceské republiky nebo v obdobné evidenci jiného
Clenského statu Evropské unie nebo jiného smluvniho statu Dohody o
Evropském hospodarském prostoru nebo Svycarské konfederace, nebo

b) v namornim rejstfiku nebo v obdobné evidenci jiného statu, nez ktery je
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uveden v pismenu a), jde-li o zahrani¢ni plavidlo, jehoZ provozovateli plavebni
Ufad vydal povoleni k provozu.

(3) Plavidlo nepodléhajici evidenci podle tohoto zakona Ize na vodni cesté
provozovat, splfiuje-li jeho konstrukce a technicky stav podminky bezpecného
provozu a neohrozuje-li Zivotni prostiedi.

(4) Plavidla se déli na
a) lode,

b) mala plavidla, jejichz délka trupu nepfesahuje 20 metri; malym plavidlem
neni

1. pfevozni lod,

2. tlaény €lun,

3. plavidlo uréené k prepravé vice nez 12 cestuijicich,

4. plavidlo ur¢ené k vleceni nebo tlaceni jinych nez malych plavidel a

5. plavidlo uréené k vedeni bo¢né svazané sestavy jinych nez malych
plavidel,

c) plovouci stroje, kterymi jsou zafizeni schopna plavby vybavena
mechanickym zafizenim a uréena pro prace na vodni cesté nebo v pfistavu;
plovoucim strojem neni zafizeni ur€ené k pfepravé osob a nakladu,

d) plovouci zafizeni, kterymi jsou zafizeni schopna plavby s vyjimkou zafizeni
podle pismene c); plovouci zafizeni zpravidla neni uréeno k opakovanému
premistovani, a

e) plovouci télesa, kterymi jsou vory, konstrukce, pfedméty nebo pevna
seskupeni predmétt schopna plavby; plovoucim télesem neni téleso uréené k
prepravé cestujicich a nakladu.

(5) Sestavy plavidel se déli na

a) vleGnou sestavu, jiz je spojeni jednoho nebo vice plavidel vie€enych jednim
nebo nékolika plavidly s vlastnim pohonem, ktera jsou sou¢asti sestavy,

b) tlatnou sestavu, v niz je pevné nebo kloubové spojeno vice plavidel,
pfi¢emz alespon jedno z nich je umisténo pred plavidlem s vlastnim pohonem,
které zajistuje pohyb sestavy, a
c) bo€né svazanou sestavu, v niz je vice plavidel svazano boky vedle sebe,
pficemz se ani jedno nenachazi pred plavidlem s vlastnim pohonem, které
zajistuje pohyb sestavy.
(6) Plavebni zény, pro néz se schvaluje technicka zpusobilost plavidla, znaky
jednotlivych druhd plavidel a podminky bezpe¢ného provozu plavidla
nepodléhajiciho evidenci podle tohoto zakona na vodni cesté stanovi provadéci
pravni predpis.”.

13. Nadpis nad § 10 se zruSuje.

14. Pod oznaceni § 10 se vklada nadpis ,Schvalovani technické zplsobilosti plavidia“.

15.V § 10 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou plavidel nepodléhajicich evidenci podle § 14 odst. 5*
nahrazuji slovy ,podléhajici evidenci podle tohoto zakona“.

16. V 8§ 10 odstavec 2 zni:

»(2) Technickou zpusobilost plavidla schvaluje plavebni Gfad na Zadost vlastnika
nebo provozovatele plavidla. Plavebni Gfad technickou zpUsobilost schvali, pokud

a) plavidlo splfiuje technické pozadavky na bezpec¢nost provozu stanovené
provadécim pravnim predpisem nebo mezinarodni smlouvou, ktera je soucasti
pravniho fadu (dale jen ,technické poZzadavky na bezpec¢nost’), s vyjimkou
plavidla uvedeného v pismeni b) nebo c),

b) rekreacni plavidlo, které podléha posouzeni shody podle zékona upravujiciho
pozadavky na vyrobky, je opatfeno oznac¢enim CE, a zafizeni plavidla a vybaveni
na plavidle splfuje pozadavky na bezpe€nost provozu stanovené provadécim
pravnim predpisem, nebo

c) sériové vyrobené malé plavidlo, které nepodléhd posouzeni shody podle
zakona upravujiciho pozadavky na vyrobky, se shoduje se schvalenym typem

plavidla a jeho vybaveni spliuje pozadavky na bezpecnost provozu stanovené
provadécim pravnim predpisem.”.

17.V 8 10 odst. 3 vété druhé se slovo ,,sprévys)“ nahrazuje slovem ,,sprévy7)“.
18. V § 10 odst. 3 véte tieti se slovo ,tficlennou” zruSuje.

19.V § 10 odst. 5 se slova ,Evropskych spolecenstvi* nahrazuji slovy ,Evropské unie a na konci
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textu odstavce se doplriuji slova ,, , nebo technickou prohlidkou provedenou organem ¢lenského
statu Evropské unie, ktery je pfisluSny vydavat osvéd€eni o technické zpusobilosti plavidel nebo
prodluzovat jeho platnost*.

20.V § 10 odstavce 6 az 9 znéj:

»(6) Schvali-li plavebni Gfad technickou zpGsobilost plavidla, vyda Zadateli namisto
pisemného vyhotoveni rozhodnuti lodni osvédceni nebo v pripadé plovouciho
zafizeni osvédCeni plovouciho zafizeni (dale jen ,osvédceni plavidla®). Vzor
osvédceni plavidla stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Plavidlo, jehoz technicka zpulsobilost byla schvalena, podiéha pravidelnym
technickym prohlidkam, jimiz plavebni Ufad ovéfuje, zda plavidlo i nadale splfiuje
podminky pro schvaleni technické zptisobilosti. Zadost o provedeni pravidelné
technické prohlidky podava plavebnimu Gfadu drzitel osvédceni plavidla ve lhaté
stanovené provadécim pravnim prfedpisem. Nepozada-li drzitel osvédceni plavidla
o provedeni pravidelné technické prohlidky ve Ih(té podle véty druhé, pozbyva
osvédceni plavidla platnosti dnem nasledujicim po dni, kdy marné uplynula tato
Ihita. Vysledek pravidelné technické prohlidky vyznaéi plavebni urad v osvédéeni
plavidla. Pro pravidelné technické prohlidky plavidel se odstavec 5 pouZzije
obdobné.

(8) Jestlize byla na plavidle, jehoZ technickd zpUsobilost byla schvalena,
provedena prestavba nebo oprava zasahujici do konstrukce plavidla, pozbyva
vydané osvédceni plavidla platnosti a plavebni Gfad pred uvedenim plavidla do
provozu rozhodne o opétovném schvaleni jeho technické zpUsobilosti a vyda
nové osvédéeni plavidla. Zadost o schvaleni technické zplsobilosti podava
vlastnik nebo provozovatel plavidla.

(9) Postup pfi provadeni pravidelné technické prohlidky a jeji rozsah stanovi
provadéci pravni predpis.*.
21.V § 10 se odstavec 10 zruSuje.

22.V 8§ 13 odst. 1 se slova ,technické pozadavky na bezpe¢nost uvedené v osvédéeni* nahrazuji
slovy ,podminky pro schvaleni technické zpusobilosti“.

23.V § 14 odstavec 2 zni:

»(2) Plavebni rejstfik je vefejny seznam, do néhoz se zapisuiji tyto Gdaje o plavidle:
a) vlastnik,

b) provozovatel,

c) poznavaci znaky,

d) jméno lodé,

e) druh plavidla, oblast jeho provozu na vodni cesté a Ucel, pro ktery je plavidlo
uréeno,

f) nosnost, dovoleny pocet cestujicich a ostatni zakladni technické Gdaje,
g) zastavni pravo k plavidlu,
h) datum z&pisu a vymazu z plavebniho rejstfiku.".

24.V § 14 odstavec 3 zni:

.(3) Evidenci v plavebnim rejstfiku podléha plavidlo
a) o celkové hmotnosti prfesahujici 1000 kg véetné povoleného zatiZent,
b) s vlastnim strojnim pohonem o vykonu vétSim nez 4 kW, nebo

c) s celkovou plochou plachet pfesahujici 12 m2.".

25.V § 14 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které znéji:

»(4) Evidenci v plavebnim rejstfiku nepodléha malé plavidlo, plovouci téleso a
plavidlo uvedené v odstavci 3, jde-li o plovouci zafizeni o celkové hmotnosti nizsi
nez 10000 kg v&etné povoleného zatiZeni nebo plovouci zafizeni, jehoz délka ani
Sitka nepresahuje 10 m a vySka nepfesahuje 2 m.

(5) Vlastnik plavidla je povinen oznamit plavebnimu Gradu veSkeré zmény Gdajl
zapisovanych v plavebnim rejstfiku do 10 dnG ode dne vzniku skute¢nosti
zakladajici zménu zapisovaného udaje.".

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 6 a 7.
26.V § 14 odstavec 7 zni:

.(7) Zplsob vedeni evidence plavidel v plavebnim rejstfiku stanovi provadéci
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pravni predpis.”.

27. Za § 14 se vklada novy § 14a, ktery v€etné nadpisu zni:

Zadost o zéapis plavidla do plavebniho rejstfiku
(1) Zadost o zapis plavidla do plavebniho rejstfiku kromé& obecnych naleZitosti
podani obsahuje
a) jméno lode,
b) Gdaj o druhu plavidla,
c) Udaje o vlastniku plavidla, neni-li sou¢asné zadatelem, kterymi jsou
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, adresa mista bydliste, datum
narozeni, jedna-li se o fyzickou osobu,
2. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé

odliSujici dodatek, adresa mista podnikani a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li
pridéleno, jednéa-li se o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni ¢islo osoby, bylo-
li pfidéleno, jedna-li se o pravnickou osobu, a

d) udaje o provozovateli plavidla, neni-li sou¢asné zadatelem, kterymi jsou
1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, adresa mista bydliste, datum
narozeni, jedné-li se o fyzickou osobu,
2. obchodni firma nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé
odliSujici dodatek, adresa mista podnikani a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li
pridéleno, jedné-li se o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni ¢islo osoby, bylo-
li pfidéleno, jedna-li se o pravnickou osobu.

(2) K z&dosti o zéapis plavidla do plavebniho rejstfiku se pfilozi

a) vypis z obchodniho nebo obdobného rejstiiku, vedeného ve staté sidla nebo
mista podnikani Zadatele, pokud nema sidlo nebo misto podnikani na Gzemi
Ceské republiky; tento vypis nesmi byt starsi 3 mésicu,

b) ovéfena kopie dokladu osvédcujiciho pravni vztah vlastnika nebo
provozovatele k plavidlu a dokladu osvédc¢ujiciho souhlas vlastnika se zapisem
plavidla do plavebniho rejstiiku, neni-li vliastnik souc¢asné provozovatelem
plavidla,

c) cestné prohlaseni, Ze plavidlo neni zapsano v rejstfiku jiného statu; to
neplati pro plavidla zapsana v evropské databazi trupt plavidel, a
d) doklad o schvaleni technické zpUsobilosti plavidla.”.

28. Za § 15 se vklada novy § 15a, ktery v€etné nadpisu zni:

Rejstrik malych plavidel

(1) Plavebni Grad na Zadost vlastnika nebo provozovatele malého plavidla, jehoz
technicka zpusobilost byla schvalena a jehoz provozovatelem je fyzicka osoba s
trvalym pobytem nebo mistem podnikani na tzemi Ceské republiky, pravnicka
osoba nebo jeji organizagni slozka se sidlem na tizemi Ceské republiky nebo jina
0soba, kterd je podle zvlaStniho pravniho predpisu opravnéna do¢asné poskytovat
sluzby nebo vykonavat pravo usazovani na tzemi Ceské repub_likySb), zapise
male “plavidlo do rejstfiku malych plavidel a pfideli malému plavidlt poznavaci
znaky.

(2) Rejstiik malych plavidel je evidence udaji o malych plavidlech, do niZz se
zapisuji Udaje podle § 14 odst. 2 pism. a), b), c), e), f) a h).

(3) Evidenci v rejstfiku malych plavidel podléh& malé plavidlo, splfiuje-li podminky
pro evidenci v plavebnim rejstiiku podle § 14 odst. 3.

(4) Vlastnik malého plavidla je povinen oznamit plavebnimu Gfadu veSkeré zmény
Gdajli zapisovanych v rejstfiku malych plavidel do 10 dnG ode dne vzniku
skute€nosti zakladajici zménu zapisovaného udaje.

(5) Plavebni Grad poskytne na zadost Gdaje z rejstfiku malych plavidel

a) fyzické nebo pravnické osobé, kterd prokaze pravni zajem na poskytnuti
Gdaju; pravni zajem neprokazuje vlastnik nebo provozovatel malého plavidla,
jednéa-li se o udaje k tomuto plavidlu, a

b) organu verejné moci v rozsahu nezbytném k vykonu jeho plisobnosti.”.
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(6) Na zadost o zapis malého plavidla do rejstfiku malych plavidel se pouZzije § 14a odst. 1
pism. b) az d) a § 14a odst. 2 pism. a), b) a d) obdobné a na vymaz malého plavidla z rejstfiku
malych plavidel se pouZije § 15 obdobné.

(7) Zpusob vedeni evidence malych plavidel v rejstfiku malych plavidel stanovi provadéci pravni
predpis.“.
29. § 16 v&etné nadpisu zni:

Povinnost nést statni viajku Ceské republiky
(1) Plavidla zapsana v plavebnim rejstfiku, maji-li posadku a nejde-li o plovouci
zafizeni, nesou pfi plavbé na vodni cesté statni vlajku Ceské republiky.

(2) Plavidla nesou statni viajku Ceské republiky na z&di. Na mist& uréeném pro
statni vlajku Ceské republiky nesmi byt vzty&ena jina vlajka nebo znak. P¥i pouZiti
jinych viajek nesmi mit tyto viajky vétsi rozméry neZ statni vlajka Ceské republiky,
kterd je s nimi soucasné vztyCena.“.

30. V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Provozovatel plavidla stanoveného provadécim pravnim predpisem je povinen
zajistit, aby plavidlo bylo opatfeno poznavacimi znaky, nakladovymi znackami a
ponorovymi stupnicemi. Provozovatel plavidla, které podléha evidenci podle
tohoto zakona, je povinen zajistit, Ze plavidlo bude pfi provozu vybaveno lodnimi
listinami.“.

31. V § 18 se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

32.V § 18 odst. 2 se slova ,stanovené provadécim pravnim predpisem* nahrazuiji slovy ,,0 plavidle
a osobach pfitomnych na plavidle” a slovo ,vyzvani“ se nahrazuje slovem ,vyzvu"“.

33. V § 18 se doplriuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Druhy plavidel, kterd& musi byt opatfena poznavacimi znaky, nakladovymi
znackami a ponorovymi stupnicemi, nalezitosti poznavacich znaku, nakladovych
znacek a ponorovych stupnic pro jednotlivé druhy plavidel a zplsob jejich
umisténi na plavidle a lodni listiny, kterymi musi byt plavidlo vybaveno, a Udaje do
nich zaznamenavané stanovi provadéci pravni predpis.”.

34.V § 19 se na konci textu odstavce 2 doplriuji slova ,nebo v rejsttiku malych plavidel®.

35. Nadpis ¢asti V zni: ,PLAVEBNI PROVOZ".

36. § 22 v€etné nadpisu zni:

Zakaz plavby
(1) Plavba je zakazana

a) pfi vodnim stavu, za kterého je na prislusSném Useku vodni cesty ohroZena
bezpecnost plavby; zakaz plavby plati pro druhy plavidel nebo jejich sestav,
jejichz bezpeénost tento vodni stav ohrozuje,

b) pfi vyhlaSeni 2. a 3. stupné povodriové aktivity s vyjimkou plavidel
1. integrovaného zachranného systému pouzitych pfi zachrannych nebo
likvida¢nich pracich a
2. plavidel spravce vodni cesty pfi zajiStovani ochrany pred povodnémi a
odstranovani jejich nasledkd,
¢) na sledovanych vodnich cestach pres jezy, jejich propusté a ve vyznacené
uzaviené vodni ploSe nad a pod jezem a
d) na casti StérkovisSté, kde probihd tézba z vody, s vyjimkou plavidel
pouzivanych pfi t&Zbé.
(2) Zakaz plavby neplati pro stani plavidla v pfistavech s ochrannou funkci a na
chranénych mistech.
(3) Pluti samotizi je zakazano. Plavidla plujici po proudu tak, ze pfid sméfuje proti
proudu a jejich motory pracuji kupfedu, se nepovazuji za plavidla plujici samotizi.

Zakaz plavby samotizi neplati pro mala plavidla bez vlastniho pohonu
nepodléhajici evidenci v rejstfiku malych plavidel.

(4) Vodni stav, pfi kterém je na prisluSném Useku vodni cesty ohroZena
bezpecnost plavby a druhy plavidel nebo ieiich sestav. ieiichz bezpe¢nost tento
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vodni stav ohrozuje, stanovi provadéci pravni predpis.“.

37. Za § 22 se vkladaji nové § 22a a 22b, které v€etné nadpist znéji:

Omezeni, zastaveni nebo jina tprava plavebniho provozu

(1) Plavebni Grad muze v pfipadé naruSeni provozuschopnosti vodni cesty nebo
jeji ¢asti z divodu vyskytu zivelni udalosti, nehody, modernizace nebo Udrzby
vodni cesty nebo za jiné mimoradné udalosti v zajmu zajiSténi bezpecnosti a
plynulosti provozu na vodni cesté opatfenim obecné povahy na dobu nezbytné
nutnou omezit, zastavit nebo jinak upravit v ur€itém Gseku vodni cesty plavebni
provoz.

(2) Plavebni Grfad zvefejni opatfeni obecné povahy po nabyti Gcinnosti
prostfednictvim systému Fi¢nich informacnich sluzeb a oznami je spravci vodni
cesty.

(3) Je-li vazné ohrozena bezpecnost plavebniho provozu a pro nebezpeci z
prodleni nelze postupovat jinak, navrh opatfeni obecné povahy se nezvefejfiuje a
pfipominky nebo namitky se k nému nepodavaji. V takovém pfipadé nabyvéa
opatfeni obecné povahy u¢innosti dnem vyvéseni vefejné vyhlasky, kterou se
oznamuije.

(4) Plavebni urad mdze s ohledem na naplnéni kapacity urcitého Useku vodni
cesty nebo s ohledem na intenzitu plavebniho provozu v zastavéném Gzemi obce
rozhodnout o omezeni nebo jiné Upravé plavebniho provozu v urcitém Useku
vodni cesty nebo na soucasti vodni cesty a v rozhodnuti stanovit spravci vodni
cesty opatfeni k zajiSténi tohoto omezeni nebo jiné tpravy plavebniho provozu.

Pokyny k zajiSténi bezpeénosti a plynulosti plavebniho provozu

(1) Plavebni Grad muze prostfednictvim povéreného zaméstnance v pfipadée
naruSeni provozuschopnosti vodni cesty nebo jeji ¢asti z ddvodu vyskytu Zivelni
udalosti, nehody, opravy nebo rekonstrukce vodni cesty nebo za jiné mimoradné
situace vydavat Uc¢astniku plavebniho provozu Gstni nebo pisemné pokyny k
zajiSténi bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu, pficemz zvySenou mérou
Setfi prav a opravnénych zajml dotéenych osob; to neplati, Ize-li téhoz ucelu
doséahnout uloZenim povinnosti v fizeni na misté. Ugastnik plavebniho provozu je
povinen se pokyny k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu Fidit.
Povéfeny zaméstnanec musi byt viditelné ozna€en jako zaméstnanec plavebniho
Ufadu.

(2) VyZaduji-li to okolnosti a neni-li to na Gjmu prav a opravnénych zajmu
dotéenych osob, Ize pokyny k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti plavebniho
provozu vydavat rovnéz prostrednictvim systému fi¢nich informacnich sluzeb.”.

38. V § 23 odst. 2 se slova ,v plavebnim rejstfiku“ nahrazuji slovy ,podle tohoto zakona“.
39. Za § 23 se vklada novy § 23a, ktery véetné nadpisu znf:

Povinnosti provozovatele a vlastnika plavidla
(1) Provozovatel plavidla je povinen

a) vybavit plavidlo optickou a zvukovou signalizaci, zachrannymi prostfedky a
prostfedky potfebnymi k ukladani odpadu vznikajiciho béhem provozu na
plavidle,

b) vybavit plavidlo uréené provadécim pravnim predpisem radiotelefonnim
zafizenim, které v zdavislosti na druhu plavidla a druhu vodni cesty stanovi
provadéci pravni predpis,

¢) vybavit plavidlo uréené provadécim pravnim pfedpisem jinym zafizenim
slouzicim pro zajiSténi bezpecnosti plavby, které v zavislosti na druhu plavidla
a druhu vodni cesty stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Provozovatel plavidla je povinen vybavit plavidlo tak, aby na ném v souladu s
timto zakonem mohla byt vzty€ena statni vlajka Ceské republiky.

(3) Je-li to nezbytné k zajiSténi bezpecnosti plavby, je provozovatel nebo vlastnik
plavidla povinen zajistit hlidku na stojicim plavidle nebo dohled nad stojicim
plavidlem, které nema vudce plavidla.

(4) Provozovatel nebo vlastnik plavidla je povinen pfed dosazenim vodniho stavu,
pfi kterém je zakazéna plavba, umistit plavidlo do pfistavu s ochrannou funkci
nebo chranéného mista, neucinil-li to jiz vidce plavidla. Provozovatel nebo
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vlastnik plavidla je povinen plavidlo umisténé na vodni nadrzi pred zimnim
obdobim vytahnout na bfeh nad kétu nejvy$Siho vzduti nebo premistit na jiné
vhodné misto umozriujici pfevazovani plavidel v zavislosti na zméné vysky vodni
hladiny.

(5) Provozovatel plovouciho zafizeni je povinen zajistit pfi jeho provozu pfitomnost
osoby zajistujici jeho provoz, stanovil-li plavebni dfad tuto povinnost pfi vydani
osvédceni plovouciho zafizeni podle § 24 odst. 3.“.

40. § 24 zni:

(1) Plavidlo a sestava plavidel musi byt pfi provozu na vodni cesté vedeny k tomu
zpusobilym vidcem plavidla. To neplati pro provoz plovouciho zafizeni.

(2) Plavidla musi mit posadku v takovém poc¢tu a odborném slozeni, aby byla
zajiSténa bezpecnost provozu plavidla. To neplati pro plavidla v tlaéné sestavé s
vyjimkou tlaéného remorkéru a plavidla bez vlastniho pohonu v bo¢né svazané
sestavé, pokud plavidlo zajistujici pohyb nebo bezpecné stani sestavy ma
zpUsobilou posadku v poétu a odborném sloZeni podle véty prvni.

(3) Plavebni Gfad pfi vydani osveédceni plavidla zapiSe do osvédceni plavidla
minimalni pocet ¢lend posadky plavidla a jeji sloZeni. Plavebni ufad mlze pfi
vydani osvédceni plovouciho zafizeni s ohledem na jeho charakter, zplGsob
provozu a charakter vodni cesty stanovit, Ze pfi provozu plovouciho zafizeni musi
byt pfitomna osoba zajistujici jeho provoz; tato osoba neni viidcem plavidla ani
¢lenem posadky plavidla.

(4) Podminky zpusobilosti k vedeni plavidla a sestavy plavidel pro jednotlivé druhy
plavidel a jejich sestav a zplsob ur¢eni viidce sestavy plavidel stanovi provadéci
pravni predpis. Pocet a odborné slozeni ¢lent posadky pro jednotlivé druhy
plavidel stanovi provadéci pravni pfedpis.".

41.V 8§ 25 odstavce 1 a 2 v¢etné poznamky pod ¢arou €. 5d znéji:

»(1) Plavidlo ur€ené provadécim predpisem je opravnén vést vidce plavidla s
platnym prilkazem zpusobilosti podle tohoto zakona nebo s osveédéenim vidce
plavidla ¢i jinym obdobnym dokladem vydanym podle

a) prava Evropské unie5d),

b) Revidované umluvy pro plavbu na Rynég,

¢) mezinarodni smlouvy, ktera je souc¢asti pravniho fadu, nebo

d) rozhodnuti mezinarodni organizace vydaného na zakladé mezinarodni
smlouvy, ktera je soucasti pravniho fadu.

(2) Priikaz zpusobilosti vydava plavebni fad na Zadost fyzické osobé, ktera
a) doséhla alespon zakladniho vzdélani a véku

1. 18 let, nebo

2. 16 let, jde-li o vydani prikazu zpUsobilosti k vedeni malého plavidla,

b) prokazala praxi pfi obsluze plavidla v rozsahu a délce, ktera je pfedpokladem k
bezpec¢nému vykonu ¢€innosti na plavidle a ¢€ini alespori 3 mésice; to neplati pro
osobu, ktera Zada o vydani prikazu zpusobilosti vidce malého plavidla,

c) prokazala svoji zdravotni zpUsobilost lékafskym posudkem, ktery nesmi byt
starSi nez 3 mésice, a

d) uspésné vykonala zkousku odborné zptsobilosti.

50y smérnice Rady 91/672/ES.
Smeérnice Rady 96/50/ES.".

42.V 8 25 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 5, které znéji:

»(3) Vékovou hranici uvedenou v odstavci 2 pism. a) maze plavebni Gfad snizit,

a) ma-li zadatel na plavidle vykonavat ¢innost, kterd nemGze ohrozit bezpe¢nost
plavby, a

b) jde-li o €innost vykonavanou pod dohledem vidce plavidla nebo ¢lena posadky.

(4) ZkouSka odborné zpusobilosti je provadéna plavebnim Gfadem a provadi se
podle jednotlivych druhtd odborné zplsobilosti formou ovéreni teoretickych
znalosti pro vedeni plavidla, ovéfeni praktickych dovednosti pfi vedeni plavidla
nebo obéma témito formami.

(5) Priikaz zpusobilosti se vydava na dobu neurcitou.".
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Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 6 az 10.
43.V § 25 odstavec 8 zni:

»(8) Drzitel priikazu zpusobilosti vidce plavidla a drzitel prikazu zpUsobilosti
¢lena posadky plavidla je povinen podrobit se pravidelné |ékaFské prohlidce
oveérfujici, zda trva jejich zdravotni zplsobilost.”.

44.V § 25 se za odstavec 8 vklada novy odstavec 9, ktery zni:

»(9) Vldce plavidla a ¢len posadky plavidla je povinen mit u sebe pfi plavbé na
plavidle podle odstavce 1 platny prikaz zpuUsobilosti. Vidce plavidla a ¢len
posédky plavidla, ktery se podrobil pravidelné lékafské prohlidce, je povinen mit u
sebe pfi plavbé na tomto plavidle rovnéz platny lékafsky posudek potvrzujici trvani
jeho zdravotni zplsobilosti.”.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako odstavce 10 a 11.

45.V 8§ 25 odst. 10 se slova ,, , vzor prikazu zpUsobilosti vidce plavidla, vzor prikazu
zpUsobilosti ¢lena posadky plavidla“ a slova ,, , s vyjimkou spolehlivosti k vedeni plavidla“ zruSuji.

46.V 8§ 25 odst. 11 se slova ,Pozadované vzdélani, vék, délku praxe” nahrazuji slovy ,Rozsah a
délku praxe pfi obsluze plavidla“, za slova ,zpGsob jejiho ziskani“ se vkladaji slova ,, , €innosti,
které nemohou ohrozit bezpecnost plavby* a za slova ,podminky zdravotni zplsobilosti“ se
vkladaji slova , , formu zkousky pro jednotlivé druhy odborné zplsobilosti, zplsob provadéni,
hodnoceni a podminky pro opakovani zkousky odborné zpUsobilosti, rozsah a obsah ovérovani
praktickych dovednosti pfi vedeni plavidla, vzor prikazu zpUsobilosti vidce plavidla, vzor prikazu
zpUsobilosti ¢lena posadky plavidla, dobu platnosti a nalezitosti Iékafského posudku o zdravotni
zpUsobilosti a intervaly pravidelnych zdravotnich prohlidek®.

47. Za § 25 se vkladaji nové § 25a a 25b, které znéji:

(1) Plavebni Gfad muze na zadost povéfit ovéfovanim praktickych dovednosti pfi
vedeni malého plavidla

a) fyzickou osobu, kterd ma trvaly nebo obdobny pobyt na Gzemi ¢Elenského
statu Evropské unie, dosahla véku 21 let a je odborné zpusobila k ovérovani
praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla, nebo

b) pravnickou osobu, ktera ma sidlo nebo organizaéni slozku na Uzemi
Elenského statu Evropské unie a kterd prokazala, Ze ovéfovani praktickych
dovednosti pfi vedeni malého plavidla zajisti prostfednictvim odborné
zpUsobilych osob.
(2) Za odborné zplsobilého k ovérovani praktickych dovednosti pfi vedeni malého
plavidla se povaZzuje ten, kdo je po dobu alespori 3 let drzitelem prikazu
zpusobilosti k vedeni malého plavidla a slozil praktickou zkouSku z vedeni malého
plavidla pred plavebnim Gfadem.

(3) Plavebni Grad povéreni odejme, pokud jeho drzitel
a) prestal splfiovat podminky pro vydani povérenti,

b) opakované nebo zavaznym zpudsobem poruSuje povinnosti stanovené timto
zakonem, nebo

¢) o odnéti povéreni pozadal.

(4) Rozsah a obsah praktické zkouSky pfed plavebnim Gfadem, dokladajici
odbornou zpusobilost, ktera je podminkou pro povéfeni ovéfovanim praktickych
dovednosti pfi vedeni malého plavidla, stanovi provadéci pravni predpis.

(1) Osoba povéefena ovefovanim praktickych dovednosti pfi vedeni malého
plavidla pofidi o pribéhu ovéreni zapis a o vysledku ovéreni vyda osvédceni.

(2) Plavebni dfad na Zadost osoby, ktera nelspé&sné absolvovala oveéreni
praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla osobou k tomu povéfenou, tyto
dovednosti bez zbyte&ného odkladu sam ovéfi. Zadost podle véty prvni Ize podat
do 15 dnli ode dne doruc¢eni osvédéeni o vysledku jejich ovéreni.

(3) Vzor osvédcéeni o vysledku ovéfeni praktickych dovednosti pfi vedeni malého
plavidla stanovi provadéci pravni predpis.“.

48.V 8§ 26 odst. 2 se ¢ast véty za stfednikem véetné stfedniku zruSuje.

49. Nadpis nad § 28 se zruSuje.

50. § 28 a 29 v¢etné nadpisl znéji:

Ldkony pro lidi-¢%
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Uéastnik plavebniho provozu

Ugastnikem plavebniho provozu na vodni cesté je
a) vudce plavidla,

b) ¢len posadky plavidia a dalSi osoby na plavidle nebo mimo plavidlo
vykonavajici ¢innosti spojené se zajisténim bezpecné plavby,

c) cestuijict,
d) osoba obsluhujici plavebni komoru ¢i jiné plavebni zafizenti,
e) osoba, ktera se na vodni cesté koupe nebo potapi, a

f) osoba vykonavajici na vodni cesté €innost, ktera mize ovlivnit bezpe¢nost a
plynulost plavebniho provozu.

Povinnosti U€astnika plavebniho provozu

(1) Ugastnik plavebniho provozu je povinen zachovavat pfiméfenou opatrnost a
chovat se tak, aby nedoSlo k ohroZeni bezpec¢nosti a plynulosti plavebniho
provozu, lidského Zzivota nebo zdravi, ke vzniku Skody na majetku a aby
nezplsobil nehodu v plavebnim provozu nebo prekaZku na vodni cesté,
znecisténi vodni cesty nebo jiné poSkozeni Zivotniho prostredi.

(2) Ugastnik plavebniho provozu je dale povinen Fidit se plavebnim znagenim
umisténym na hladiné, bfezich a na stavbach na vodni cesté a svételnymi a
zvukovymi signaly.

(3) Kazdy, kdo zpusobil prekazku plavebniho provozu na vodni cesté, je povinen ji
neprodlené odstranit. NemUze-li prfekazku odstranit neprodlené, oznami tuto
skute¢nost spravci vodni cesty a plavebnimu Ufadu a viditelné oznac¢i misto
vyskytu prekazky. ObdrZi-li spravce vodni cesty ozndmeni o vzniku prekazky,
mUze ji odstranit na naklady toho, kdo ji zpusobil.“.

51. Za § 29 se vkladaji nové § 29a az 29I, které véetné nadpist znéji:

Ochrana plavebniho znaceni

(1) Nikdo nesmi poSkozovat plavebni znageni a jina plavebni zafizeni umisténé na
vodni cesté, pouzivat je k vyvazovani plavidla nebo na vodni cesté nebo v jeji
blizkosti umistovat pfedméty, které jsou zaménitelné s plavebnim zna¢enim.

(2) Umistovat, odstrafiovat nebo premistovat plavebni znaceni Ize jen se
souhlasem plavebniho Gfadu. Souhlasu plavebniho Gfadu neni tfeba, naklada-li s
plavebnim znaenim spravce vodni cesty; spravce vodni cesty je povinen
neprodlené oznamit plavebnimu Gfadu umisténi, odstranéni nebo pFfemisténi
plavebniho znacent, které proved!.

(3) Plavebni Grad vydéa souhlas k umisténi, odstranéni nebo pfemisténi plavebniho
znaceni, pokud

a) tim nebude ohroZzena bezpec€nost a plynulost plavebniho provozu na vodni
cesté a

b) umisténi, odstranéni nebo premisténi plavebniho znaéeni neodporuje Gcelu
opravnéného uzivani daného Useku vodni cesty.

(4) Vlastnik, najemce nebo pachtyf nemovitosti nebo jeji sou¢asti nachazejici se v
blizkosti vodni cesty je povinen strpét umisténi a Gdrzbu plavebniho znaceni
spravcem vodni cesty na tomto pozemku nebo stavbé.

Povinnosti vadce plavidla a élena posadky plavidla
(1) Vldce plavidla je povinen,

a) byt pfitomen na plavidle, jestlize plavidlo pluje; jde-li o plovouci stroj, i po
dobu jeho pracovni ¢innosti,

b) zajistit, aby

1. obsazeni plavidla cestujicimi nebo zatizeni plavidla nékladem a jeho
rozmisténi na plavidle neohrozovalo bezpecnou plavbu a

2. rozméry plavidla nebo sestavy plavidel a jejich ponor odpovidaly
parametrim vodni cesty a staveb na ni,
c) zajistit, aby pres obrys plavidla nevyénivaly pfedméty, které by mohly byt
nebezpecim pro jina plavidla nebo by mohly poskodit plavebni zafizeni a
stavby na vodni ceste,
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d) zajistit splnéni ohlaSovaci povinnosti pfed vplutim do plavebni komory,
Useku vodni cesty s fizenym plavebnim provozem nebo do Gseku vodni cesty,
ve kterém je plavebnim znacenim stanovena povinnost pouzit radiotelefonniho
spojent,

e) zabranit padu predmétd a Uniku latek, které mohou ohrozit bezpe€nost a
plynulost plavby, ostatni G€astniky plavebniho provozu nebo uzivatele vodni
cesty, z plavidla,

f) zajistit odstranéni pfedmétu z plavebni drahy, pokud vypadl z plavidla a
muze vytvorit plavebni pfekaZku nebo ohrozit bezpe¢nost plavby,

g) ucinit neodkladna opatfeni k napravé v pfipadé Uniku latek, které mohou
ohrozit bezpeénost plavby, ostatni uzivatele vodni cesty anebo znedistit vodni
cestu, nebo hrozi-li nebezpedi tniku téchto latek,

h) neodkladné uvédomit plavebni (fad a spravce vodni cesty

1. o misté padu predmétu ¢i Uniku latek, pokud neni mozné ucinit opatfeni
uvedena v pismenech e) az g), a je-li to mozné, toto misto viditelné oznadcit,

2. 0 zjiSténi vyskytu neznamé prekazky plavebniho provozu na vodni cesté
véetné jejiho umisténi, a je-li to mozné, toto misto viditelné oznacit, nebo

3. 0 zjisténych zménach, pfemisténi nebo poSkozeni plavebniho znaceni
nebo poskozeni stavby na vodni cesté,

i) pfizplsobit vedeni plavidla stavu a parametrim vodni cesty a staveb
na ni,

j) zajistit hlidku na plavidle nebo dohled nad plavidlem, je-li to nezbytné pro
bezpecnost plavby, a vést o zajisténi hlidky nebo dohledu zaznam,

k) zajistit fadné ukladani odpadl vznikajicich na plavidle a jejich odstranéni z
plavidla,

1) dodrzovat povolené rychlosti plavby,

m) pred dosazenim vodniho stavu, pfi kterém je zakazana plavba, umistit
plavidlo do pfistavu s ochrannou funkci nebo chranéného mista a

n) vést plavidlo pouze v plavebni z6né, pro niz byla schvélena jeho technick&
zpUsobilost.

(2) Vudce plavidla je dale povinen

a) uzivat pfi plavbé na plavidle vhodnym zplGsobem optickou a zvukovou
signalizaci a dalSi zafizeni ur€ené pro zajiSténi bezpecnosti plavby,

b) zajistit, aby opticka signalizace byla funkéni a dostatec¢né viditelnd a
zabranit instalaci svétel a pfedmétl v jeji bezprostfedni blizkosti, které by ji
mohly zakryt, zménit jeji vyznam nebo byt za ni zaménény, a zajistit, aby
nebyly uzivany zvuky, které by mohly byt zaménény za zvukové signaly, a

c) zajistit, aby na plavidle nebyla uzivana svétla, ktera by mohla oslnénim
ovlivnit bezpec¢nost plavby nebo pozemniho provozu na brezich vodni cesty.

(3) Vidce plavidla je dale povinen zajistit, aby pfi plavbé nebyla ohrozena
bezpec¢nost osob na plavidle a ostatnich UcastnikG plavebniho provozu, aby
nedoSlo k ohrozeni nebo poSkozeni plavidel, vodni cesty, staveb na ni se
nachazejicich, pristavnich zafizeni nebo Zzivotniho prostfedi, a aby plavba
neohrozovala spravu vodni cesty, a to zejména pfi

a) potkavani, kfizeni smérd, kterymi plavidla pluji a predjizdénti,
b) proplouvani v Usecich s pfikdzanym smérem plavby,

c) obraceni, kfizeni vodni cesty a vplouvani do pfistavnich bazénd a pfitokd a
vyplouvani z nich,

d) pfiblizovani se k jinému plavidlu nebo k mistu, kde by mohla byt ohroZzena
bezpecnost jinych Gcastnikl plavebniho provozu,

e) zabezpeceni ochrany pfed nadmérnym vinobitim a sanim,
f) pouZiti plavidel v sestavé plavidel a vedeni sestavy plavidel,

g) proplouvani v blizkosti plovoucich strojd v chodu, nasedlych nebo
potopenych plavidel a plavidel se snizenou moznosti manévrovani,

h) proplouvani pod mosty a lavkami, pres jezy a plavebnimi komorami,

i) plavbé za snizené viditelnosti a plavbé pomoci radiolokatoru,

j) vedeni pfevozni lodé,

k) kormidlovani,

1) nehodé, nasednuti nebo potopeni plavidla nebo jiném hrozicim nebezpedi,
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m) nehodé plavidla, které prepravuje nebezpecéné véci,
n) stani plavidla, nebo
0) provadéni dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace na plavidle.

(4) Vidce plavidla je povinen zajistit, aby na plavidle byla vzty¢ena statni viajka
Ceské republiky zptisobem podle § 16.

(5) K zajisténi bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu je vidce plavidla
opravnén vydavat ¢lenim posadky plavidla a dalSim osobam na plavidle prikazy;
tyto osoby jsou povinny se vydanymi prikazy Fidit. Vidce plavidla, které je soucasti
sestavy plavidel, je povinen fidit se pfikazy vidce sestavy plavidel.

Rybolovna zafizeni

(1) Na sledované vodni cesté je zakazano
a) vléci rybolovné zafizeni pomoci nékolika plavidel plujicich vedle sebe, nebo
b) uzivat rybolovné zafizeni v pfistavu, pfistavisti nebo prekladisti.

(2) Zakaz podle odstavce 1 pism. a) se nevztahuje na vyzkumné nebo veterinarni
prace nebo prace souvisejici s chovem ryb, jejichz uskute¢néni uzivatel
rybarského reviru oznami alespori 30 dnl pfedem plavebnimu Gfadu. Oznameni
obsahuje Gdaj o misté a dobé uskutec¢néni prace a o tom, bude-li k jejimu
uskute€néni potfeba upravit plavebni provoz.

Koupani a potapéni
(1) Je zakazano se koupat a potapét v mistech, kde tim mize byt ohrozena
bezpe€nost nebo plynulost plavby nebo jini GCastnici plavebniho provozu,
zejména

a) na trase privozu,

b) na ¢asti vodni cesty vymezené podle § 30a odst. 1,

c¢) do vzdalenosti 100 m od mostu na sledované vodni cesté,

d) do vzdalenosti 100 m od pristavisté, prekladiSté, vjezdu do pfistavu a Usti
pitoku, ktery je sledovanou vodni cestou,

e) v pristavu,

f) v plavebni komore a ve vodni ploSe nad a pod plavebni komorou az k mistu,
kde konci zafizeni k vyvazovani plavidel pro ¢ekani na proplaveni, nebo

g) v plavebnich kanalech.

(2) zakaz potapéni se nevztahuje na zabezpec€ovaci prace, Udrzbu, stavebni
Upravy nebo zmény staveb vodnich dél provadéné spravcem vodni cesty.

(3) Plavebni ufad muze na zadost vydat povoleni k potapéni v misté, ve kterém je
potépéni zakézano, nebude-li tim ohroZzena bezpe€nost a plynulost plavby, ani
bezpec€nost osoby, ktera se na takovém misté hodla potapét. Plavebni Gfad v
povoleni stanovi dobu jeho platnosti.

(4) Koupajici se osoba je povinna chovat se tak, aby neohroZovala svoji
bezpecnost a bezpec¢nost a plynulost plavby, zejména nesmi kFizit dréahu
priblizujiciho se plavidla, a je povinna dodrZovat bezpe¢né vzdalenosti od plavidel.

(5) Na osobu koupajici se s pouzitim nafukovaciho lehatka nebo jiného plovouciho
predmétu se odstavce 1 a 4 pouziji obdobné.

(6) Osoba, ktera se potapi mimo prostor vyhrazeny k této cinnosti plavebnim
znacenim, je povinna oznacit misto ponoru na hladiné viditelnym bezpe¢nostnim
oznacenim.

Pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuzitim tazného draka

(1) Vldce plavidla pfi pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuzitim tazného draka je
povinen zajistit bezpecnost osob, které se takového pluti ucastni, a bezpecnost
ostatnich G€astnikd plavebniho provozu.

(2) Pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuZzitim tazného draka v noci, za snizené
viditelnosti a na Usecich dopravné vyznamnych vodnich cest stanovenych
provadécim pravnim predpisem je zakazano.

(3) Zplsob zajisténi bezpecnosti pfi pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuZzitim
tazného draka stanovi provadéci pravni predpis.
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Vodni lyZzovani a obdobné €éinnosti provozované ve vleku za plavidlem

(1) Vudce plavidla vlekouciho vodniho lyZafe nebo osobu provozujici obdobnou
¢innost ve vleku za plavidlem je povinen zajistit bezpe¢nost osoby, ktera se
takovych ¢innosti U¢astni, a bezpe¢nost ostatnich U€astnikd plavebniho provozu.

(2) Provozovat vodni lyZzovani a obdobné ¢innosti provozované ve vleku za
plavidlem v noci nebo za sniZzené viditelnosti je zakazano.

(3) Zplsob zajisténi bezpec€nosti pfi vodnim lyzovani nebo obdobné ¢innosti
stanovi provadéci pravni predpis.

Zvlastni preprava

(1) Premistovani plovouciho zafizeni na vodni cesté, plavba plovouciho télesa a
plavba plavidla nebo sestavy plavidel, pokud délka, Sifka, vySka nebo ponor
plavidla nebo sestavy plavidel neodpovida parametrim vodni cesty nebo staveb
na ni se nachazejicich, nebo plavidlo nebo sestava plavidel neodpovida
poZzadavkim na technickou zpuUsobilost podle tohoto zakona nebo nema
zpusobilou posadku v po¢tu a odborném slozeni podle tohoto zékona (dale jen
,ZVI&stni pfeprava®) jsou dovoleny jen na zékladé povoleni plavebniho Gfadu.

(2) Plavebni Grad vyda povoleni na zékladé zadosti, nebude-li zvlastni prepravou
ohroZzena bezpecnost plavebniho provozu a nevznikne-li v souvislosti s ni
nebezpedi posSkozeni vodni cesty nebo staveb na ni se nachazejicich. Plavebni
Ufad v povoleni stanovi dobu, na kterou se vydava. Spravce vodni cesty je
Ucastnikem fFizeni, jde-li o plavbu plavidla nebo sestavy plavidel, jejichz délka,
Sitka, vySka nebo ponor neodpovida parametrim vodni cesty nebo staveb na ni
se nachazejicich.

(3) Plavebni trad v povoleni ur¢i osobu zajistujici bezpecné premisténi plovouciho
zafizeni, osobu povéfenou vedenim plovouciho télesa nebo vidce plavidla nebo
sestavy plavidel a stanovi podminky k zajiSténi bezpec¢nosti plavebniho provozu
pfi zvl&stni pfepraveé.

Akce na sledované vodni cesté

(1) Akci na sledované vodni cesté, s vyjimkou vojenského vycviku nebo vycviku
sloZek integrovaného zéachranného systému, kterd4 vyZzaduje UGpravu, omezeni
nebo preruseni plavebniho provozu nebo jeho zvlastni fizeni, Ize pofadat jen na
zakladé povoleni plavebniho Gfadu. Plavebni Gfad poradani akce povoli na zZadost
jejiho poradatele, nebude-li tim ohroZena bezpec&nost plavby a nedojde-li k
nepfiméfenému omezeni ostatnich Uc¢astnik( plavebniho provozu. V povoleni pro
poradani akce plavebni Gfad stanovi podminky k zajiSténi bezpeénosti plavebniho
provozu.

(2) Uskute¢néni vojenského vycviku nebo vycviku sloZzek integrovaného
zachranného systému podléha oznameni plavebnimu Grfadu. Oznameni podle
véty prvni musi byt provedeno nejméné 1 mésic predem. Oznameni obsahuje
Udaj o misté a dobé konéani vycviku a tom, zda bude k provedeni vycviku potfeba
upravit plavebni provoz.

Stérkovisté
(1) Provozovatel Stérkovisté je povinen

a) zabezpecit cast Stérkovisté, ve které je plavba zakazana, proti vstupu
nepovolanych osob a

b) vyznacit Cast Stérkovisté, ve které se provozuje plavba, plavebnim
znacenim a toto plavebni znageni udrZovat.

(2) ZplGsob znaceni plavebnim zna¢enim na Stérkovisti stanovi provadéci pravni
predpis.

Povoleni k uziti zvlastni signalizace na plavidle

(1) zviastni signalizaci na plavidle Ize uzit jen na zakladé povoleni plavebniho
Ufadu. Plavebni dfad vydd povoleni na dobu nezbytné nutnou na Zzadost
provozovatele plavidla, které provadi sondazni, méfici nebo jinou pracovni ¢innost
na vodni cesté, nebo které je tfeba chranit pred vinobitim, je-li uziti zviaStni
signalizace nezbytné

a) k zajiSténi bezpecnosti plavidla nebo osob na plavidle,
b) k zabezpeceni provadénych pracovnich €innosti, nebo
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c) k zajisténi bezpecnosti plavebniho provozu.
(2) Plavebni Grad v povoleni podle odstavce 1 uvede dobu jeho platnosti.

(3) Druhy zvlastni signalizace na plavidle a zplsob jejich uziti stanovi provadéci
pravni predpis.

Podrobnosti k zajisténi bezpeéného plavebniho provozu
Provadéci pravni predpis stanovi

a) zpusob bezpecného obsazeni plavidla cestujicimi, zatizeni plavidla
nakladem a jeho bezpe¢ného rozmisténi na plavidle,

b) nejvySsi povolené hodnoty rozméru plavidla a sestavy plavidel pro jednotlivé
Useky vodni cesty a nejvySSi povolené hodnoty ponoru plavidla pro jednotlivé
Useky vodni cesty,

c¢) druhy plavidel, na kterad se vztahuje ohlaSovaci povinnost pred jejich vplutim
do plavebni komory, Gseku vodni cesty s fizenym plavebnim provozem,
kontrolniho mista nebo do Gseku vodni cesty, ve kterém je plavebnim
znacenim stanovena povinnost uvést do provozu radiovou stanici, obsahové
nalezitosti ohlaSeni a zplsob jeho provedeni,

d) druhy plavebniho znac¢eni na vodni cesté a jeho vyznam,

e) pripady, ve kterych je pro bezpec¢nost plavby nezbytné zajistit hlidku na
plavidle nebo dohled nad plavidlem, zpUsob jejich zajiSténi a zplsob vedeni
zaznamu o zajisténi hlidky nebo dohledu,

f) zplsob ukladani odpadu vznikajiciho na plavidle a zpusob jeho spravného
odstranéni z plavidla,

g) nejvyssi povolené rychlosti plavby,

h) druhy optické a zvukové signalizace, kterou musi byt plavidlo vybaveno, a
vhodny zplsob jejiho uzivani,

i) zpusob a postupy zajiSténi bezpecnosti osob na plavidle a ostatnich
Gcastniku plavebniho provozu pfi plavbé, zpGsob prfedchazeni ohrozeni nebo
poskozeni plavidel, vodni cesty nebo staveb na ni se nachazejicich, pfistavnich
zafizeni a zivotniho prostredi,

j) zpusob vybaveni plavidla radiotelefonnim zafizenim a jinym zafizenim
slouzicim k zajisténi bezpecné plavby a zplisob jejich uzivani,

k) zachranné prostfedky a prostfedky pro fadné tfidéni odpadu vznikajiciho na
plavidle, kterymi je provozovatel plavidla povinen plavidlo vybavit, a

1) bezpec¢né vzdalenosti koupajicich se osob od plavidel a zpdsob
bezpec¢nostniho oznaceni mista ponoru potapéjici se osoby.

Na zachranné nebo likvida¢ni prace slozek integrovaného zachranného systému
a jejich vycvik a na vojensky vycvik Armady Ceské republiky se ustanoveni § 29,
29b, 29d a 29j vztahuji jen tehdy, nebyl-li by tim zjevné zmaren ucel téchto
¢innosti.”.

52.V § 30 odst. 1 se slova ,, , nebo jinym statem tvoficim Evropsky hospodafsky prostor”
nahrazuji slovy ,, , jingm smiuvnim statem Dohody o Evropském hospodafském prostoru nebo
Svycarskou konfederaci®.

53. § 30a véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢. 5e zni:

Vymezena vodni plocha

(1) Je-li to v souladu se zvlaStnimi pravnimi pFedpisy upravujicimi ochranu
povrchovych voqsve) a nebude-Ji tim ohrozena bezpe&nost plavebniho provozu na
vodni cesté, muze plavebni Grad opatfenim obecné povahy vymezit na dobu
nepresahujici 5 let ¢ast vodni cesty pro

a) pluti malych plavidel, pfi kterém se nepouZiji povinnosti vidce plavidla a
Clena posadky podle 8 29b odst. 1 pism. ) a odst. 3 pism. a), c), d), e) a n),
zejména pro pluti plavidel, pfi némz dochazi k objizdéni fady uméle
vytvofenych prekazek, ke skokiim nad vodni hladinou nebo k provadéni jinych
akrobatickych ¢innosti nebo k rychlostni jizdé, nebo

b) provozovani vodniho lyZzovani a obdobnych €innosti provozovanych ve vieku
za plavidlem.

(2) Plavebni Grad v opatfeni obecné povahy stanovi provozni dobu ¢asti vodni
cesty vymezené podle odstavce 1 (dale jen ,vymezena vodni plocha“), plavidla,
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ktera mohou byt na vymezené vodni ploSe provozovana a nejvysSsi povoleny pocet
plavidel, ktera Ize na vymezené vodni ploSe provozovat sou¢asné.

(3) Pisemné oddvodnéné namitky proti navrhu opatfeni obecné povahy, kterym se
ma vymezit plocha podle odstavce 1, mGze podat také spravce vodni cesty.
Obec, na jejimz katastralnim Uzemi se vymezenda vodni plocha méa nachazet, je
dotéenym organem podle spravniho radu.

(4) Plavebni Gfad muze prodlouzit platnost opatfeni obecné povahy, jsou-li
splnény podminky pro jeho vydani. Plavebni Gfad zruSi opatfeni obecné povahy,
nejsou-li spinény podminky pro jeho vydani.

(5) Plavebni urad zverejni opatfeni obecné povahy vydané podle odstavcd 1 a 4
po nabyti G€innosti prostfednictvim systému Fi¢nich informacénich sluzeb.

(6) Cinnosti uvedené v odstavci 1 Ize provozovat pouze na téch &astech vodni
cesty, které byly k jejich provozovani vymezeny.

(7) Je zakazano
a) vplouvat do vymezené vodni plochy, byl-li dosazen nejvySSi povoleny pocet
plavidel, ktera na ni Ize sou¢asné provozovat,
b) uzivat vymezené vodni plochy k ¢innostem uvedenym v odstavci 1 mimo jeji
provozni dobu, nebo

c) vplouvat do vymezené vodni plochy v jeji provozni dobé s plavidlem, k jehoz
provozovani nebyla uréena.

(8) Spravce vodni cesty po dobu stanovenou opatfenim obecné povahy oznaci
vymezenou vodni plochu plavebnim zna¢enim. Zpdsob ozna€eni vymezené vodni
plochy plavebnim zna¢enim stanovi provadéci pravni predpis.

5e)d§ 7 odst. 5 zakona ¢, 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonu
(vodni z&kon), ve znéni zakona &. 20/2004 Sb.

VyhlaSka ¢. 241/2002 Sh., o stanoveni vodnich nadrzi a vodnich tokd, na kterych
je zakazana plavba plavidel se spalovacimi motory, a o rozsahu a podminkach
uzivani povrchovych vod k plavbé, ve znéni pozdéjSich predpis.”.

Poznamka pod ¢arou ¢. 5f se zruSuje.
54. Za § 30a se vklada novy § 30b, ktery v€etné nadpisu zni:

Pljéovna malych plavidel

(1) Pljcovnu malych plavidel umisténou na vodni cesté (dale jen ,pljcovna®) Ize
provozovat jen na zakladé povoleni plavebniho Gfadu vydaného na Zadost fyzické
nebo préavnické osoby, ktera ji hodla provozovat. Zadost kromé& obecnych
nalezitosti podani obsahuje oznaceni vodni cesty a navrhované umisténi pjcovny
na této vodni cesté. K Zadosti se prilozi

a) provozni rad pGjcovny,
b) povodnovy plan, je-li povinnost jej zpracovat podle vodniho zékona,
¢) seznam plavidel, kterd Zadatel hodla pUj¢ovat, a
d) pfiru¢ka pro uzivatele plavidla, které Zadatel hodla pGjcovat.
(2) Plavebni Grad provozovani pGjéovny povoli, pokud

a) navrhované umisténi pljéovny na vodni cesté, jeji provoz a provoz plavidel,
ktera Zadatel hodla pljcovat, neohrozi bezpecnost a plynulost plavebniho
provozu a

b) plavidla, ktera Zadatel hodla pudj€ovat, jsou technicky zpUsobila a vhodna pro
puj¢ovani a provozovani na Useku vodni cesty stanoveném v provoznim radu
puj¢ovny s ohledem na bezpeénost a plynulost plavebniho provozu.

(3) Spravce vodni cesty je UCastnikem Fizeni o vydani povoleni k provozovani
pujcovny malych plavidel.

(4) Plavebni Grad v povoleni stanovi podminky slouzici k zajiSténi bezpec¢ného
provozu pljéovny a seznam plavidel, ktera Ize v pGjéovné pujCovat. PdjCovat jiné
plavidlo, nez které je uvedeno v povolenti, Ize jen se souhlasem plavebniho Gradu.
Plavebni Gfad souhlas vyda na Zadost drzitele povolenti, je-li toto plavidlo technicky
zplUsobilé a vhodné pro pljcovani a provozovani na Useku vodni cesty
stanoveném v provoznim fadu pudjéovny s ohledem na bezpecnost a plynulost
plavebniho provozu.

(5) Drzitel povoleni neprodlené informuje plavebni Gfad o zméné skute¢nosti
uvedenych v Zadosti a v dokladech, které jsou k ni pfilozeny.

(6) Plavebni Ufad vydané povoleni odejme, nejsou-li splnény podminky pro jeho
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vydani nebo pokud drzitel povoleni
a) zavaznym zplGsobem poruSuje ustanoveni tohoto zakona,
b) zavaznym zplsobem porusSuje podminky stanovené v povoleni, nebo
c) o odnéti povoleni pozadal.
(7) Obsahové nélezitosti provozniho fadu pGjéovny, seznamu plavidel, ktera Ize v

pujéovné pujcovat, a prirucky uzivatele pro jednotlivé druhy plavidel stanovi
provadéci pravni predpis.*.
55.V 8 32a odst. 1, § 32d, § 37b pism. a), § 37d odst. 1 a v § 37e odst. 1 se slova ,Evropskych
spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie".
56. V § 32a odst. 1 se slova ,Riéni informagni sluzby (,RIS*) predstavuiji“ nahrazujf slovy ,Systém
fiénich informacnich sluzeb predstavuje*.
57.V 832aodst. 1La4 av 8§ 32c odst. 3, 4, 6 az 9 se slova v RIS" nahrazuji slovy ,v systému
ficnich informacnich sluzeb*.
58.V 8§ 32a odst. 1, § 32b odst. 1 az 3, § 32c odst. 1 az 9, § 32d, § 40 odst. 2 a v § 41 pism. b) se
slova ,systému RIS" nahrazuji slovy ,systému fi€nich informacénich sluzeb*.
59.V 8§ 32a odst. 2 a 3 se slovo ,RIS* nahrazuje slovy ,fiénich informacnich sluzeb*.
60. V § 32b odst. 2 pism. a), § 32c odst. 4 a v § 32c odst. 7 pism. a) se za slova ,plavebnim
rejstiiku” vkladaji slova ,, , rejstiiku malych plavidel* a slova ,odst. 2 pism. b)“ se zrusuiji.
61.V 8 32c odst. 1 pism. c) se slova ,systému, RIS" nahrazuji slovy ,systému Fi¢nich
informacnich sluzeb,".

62. V § 32c odst. 6 se slova ,staté tvoficim Evropsky hospodarsky prostor nebo ve Svycarské
konfederaci* nahrazuji slovy ,smluvnim staté Dohody o Evropském hospodafském prostoru nebo
Svycarské konfederace*.

63.V § 33 odst. 1 se slovo ,,koncesi.ﬁ)“ nahrazuje slovem ,,koncesis).“.
64.V 8§ 33a odst. 1 se slovo ,pétileté” nahrazuje slovy ,nejméné trileté".

65. V 8§ 35a se slova ,statl tvoricich Evropsky hospodarsky prostor‘ nahrazuiji slovy ,smluvnich
statd Dohody o Evropském hospodaiském prostoru“ a slova ,pravnimi predpisy Evropskych

spolecenstvi vyda Zadateli osvédceni o spinéni téchto podml'nek7a)“ se nahrazuji slovy ,pfimo
pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie7a) vyda Zadateli osvéd&eni o splnéni téchto podminek®.

66. V § 35a se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a doplfiuji se odstavce 2 a 3, které vcéetné
poznamky pod ¢arou €. 18 znéji:

.(2) Provozovatel vodni dopravy je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit
plavebnimu Grfadu kazdou zménu v podminkach, o jejichz splnéni bylo vydano
osvédceni podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské uniels).

(3) Plavebni ufad odejme osvédceni o splnéni podminek podle odstavce 1,
nejsou-li spinény podminky pro jeho vydani.

18y Nafizeni Rady (EHS) &. 3921/91.".

67.V § 36 odstavec 2 v€etné poznamky pod ¢arou ¢. 19 zni:

»(2) Po vnitrozemskych vodnich cestach je dovoleno prepravovat pouze
nebezpeéné véci vymezené mezindrodni smlouvou upravujici prepravu
nebezpecénych véci po vnitrozemskych vodnich cestach, kterd je soucasti

pravniho Fédulg), a to za podminek v ni uvedenych.

l9) Evropska dohoda o mezinrodni pfepravé nebezpeénych véci po 3
vnitrozemskych vodnich cestach  (Dohoda ADN), “vyhldSend ve Shirce

mezinarodnich smluv pod ¢. 102/2011 Sb. m. s.“.
68. V § 36 se odstavce 3 aZ 6 zruSuji.

69. V 8§ 37 odst. 1 se slova ,statu tvoriciho Evropsky hospodarsky prostor nahrazuji slovy ,jiného
smluvniho statu Dohody o Evropském hospodarském prostoru” a slova ,staté tvoficim Evropsky
hospodarsky prostor* se nahrazuji slovy ,smluvnim staté Dohody o Evropském hospodarském
prostoru®.

70. V § 40 se doplfiuji odstavce 3 a 4, které véetné poznamky pod arou €. 20 znéji:

»(3) Statni plavebni sprava dale
a) kontroluje plnéni povinnosti tykajicich se dodrzovani prav cestujicich podle

fimo pouzitelného predpisu Evropské uniezo) a vyfizuje stiznosti na poruSovani
échto povinnosti,

b) vykonava ¢innosti pfislusného organu podle mezinarodni smlouvy upravujici
prepravu nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestach, ktera je
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soucasti pravniho Fédulg), a
c) zajistuje predavani informaci o skute€nostech uvedenych v § 29b odst. 1 pism.
h) orgdndm integrovaného zachranného systému.

(4) Tykaji-li se povinnosti stanovené v odstavci 3 pism. a) provozovatele cestovni
kancelare nebo provozovatele cestovni agentury, dohlizi na jejich pInéni a vyfizuje
stiznosti na jejich poruSovani obecni zivnostensky Grad.

20) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1177/2010.".

71.V 8 41 pism. d) se slovo ,dopravy“ nahrazuje slovy ,dopravy a“.

72.V 8§ 42 odst. 1 se slovo ,sledovanych” zruSuje.

73.V 8§ 42 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:
»(2) Povéreni k vykonu statniho dozoru vydava spravni organ, do jehoz pdsobnosti
vykon dozoru spada. Povéfeni zaméstnancu Statni plavebni spravy k vykonu
statniho dozoru ma formu prakazu.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a 4.

74.V § 42 odstavec 3 zni:
»(3) PFi vykonu statniho dozoru zaméstnanec plavebniho Gfadu povéreny
vykonem statniho dozoru (dale jen ,kontrolujici osoba“) dozira, zda spravci
sledovanych vodnich cest, provozovatelé pristavl, pristavist, prekladist, vyvazist
a kotvist, provozovatelé plavidel, provozovatelé pljcoven malych plavidel,

provozovatelé vodni dopravy, UCastnici plavebniho provozu a dalSi osoby pini
povinnosti stanovené timto zakonem.".

75.V § 42 odstavec 4 zni:

«(4) Zjisti-li kontrolujici osoba pfi vykonu statniho dozoru poruSeni povinnosti
stanovenych timto zakonem, podle potfeby a povahy zjiSténych nedostatkd ulozi v
fizeni na misté zpGsob a IhaGtu k odstranéni téchto nedostatku a jejich pficin.“.

76. V 8 42 se dopliuji odstavce 5 a 6, které znéji:

+(5) Kontrolujici osoba zakaze v fizeni na misté plavbu plavidla, zjisti-li, ze
a) na plavidle neni platné lodni osvédceni nebo zvlastni povoleni k plavbé,
b) na plavidle je pfekro¢eno maximalni zatiZzeni cestujicimi nebo nakladem,
¢) plavidlo neni technicky zpusobilé k plavbé,

d) plavidlo nesplfiuje poZadavky na obsazeni posadkou stanovené timto
zakonem, nebo

e) schopnosti vidce plavidla nebo ¢leni posadky jsou snizeny z divodu pozZiti
alkoholu, omamné nebo psychotropni latky.

(6) Nalezitosti prilkazu zaméstnancu Statni plavebni spravy a jeho vzor stanovi
provadéci pravni predpis.*.

77. Nadpis nad § 43 se zruSuje.

78. 8 43 a 44 v&etné nadpisu a poznamky pod €arou €. 21 znéji:

Prestupky
(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni ¢ast pristavu bez povoleni
plavebniho Gfadu,

b) provadi ve verejném pristavu ¢innost zakazanou podle § 8 odst. 5,

c) v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pfistavisté, prekladiste, vyvazisté nebo
kotvisté bez povoleni plavebniho Gfadu,

d) porusi podminky stanovené v povoleni k provozovani pfistaviste, prekladiste,
vyvazisté nebo kotvisté podle § 8a odst. 5,

e) jako provozovatel pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté

1. v rozporu s 8§ 8a odst. 7 pism. a) nevyznaci plavebnim znacenim
pristavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté, nebo

2. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne na vyzadani plavebniho
Ufadu informace o zplGsobu a rozsahu vyuziti pristavisté, prekladiste,
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vyvazisté nebo kotviste,
f) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5 nebo § 15a odst. 4 neoznami
plavebnimu Gradu zmény Udaji zapisovanych v plavebnim rejstiiku nebo v
rejstiiku malych plavidel,
g) vykonava na plavidle ¢innosti ¢lena posadky, aniz je k jejich vykonu odborné
nebo zdravotné zpulsobila podle § 25 odst. 6,
h) v rozporu s 8§ 29a odst. 1 poskodi plavebni znaceni nebo jiné plavebni
zafizeni umisténé na vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouZije je k vyvazovani
plavidla, nebo na vodni cesté nebo v jeji blizkosti umisti pfedmét, ktery je
zaménitelny s plavebnim znacenim,

i) v rozporu § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo pfemisti plavebni znaceni bez
souhlasu plavebniho Gradu,

j) v rozporu s 8 29e odst. 2 porusi zakaz pluti na plovaku s plachtou nebo s
vyuzitim tazného draka,

k) v rozporu s 8§ 29f odst. 2 poruSi zékaz vodniho lyZovani nebo obdobné
¢innosti provozované ve vieku za plavidlem,

1) provozuje €innosti uvedené v § 30a odst. 1 mimo ¢éasti vodni cesty, které
byly k jejich provozovani vymezeny,

m) porusi néktery ze zékazl na vymezené vodni ploSe podle § 30a odst. 7,
nebo

n) prepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebezpecné véci v rozporu s § 36
odst. 2.

(2) Fyzickd osoba se jako U€astnik plavebniho provozu na vodni cesté dopusti
prestupku tim, Ze

a) se nefidi pokynem k zajiSténi bezpec€nosti a plynulosti plavebniho provozu
podle § 22b odst. 1,

b) v rozporu s § 29 odst. 1 ohrozi bezpecnost nebo plynulost plavebniho
provozu, lidsky Zivot nebo zdravi, zpusobi Skodu na majetku, nehodu v
plavebnim provozu nebo prekdzku na vodni cesté ¢i znecisténi vodniho toku
nebo jinak poskodi Zivotni prostiedi,

c) v rozporu s 8§ 29 odst. 2 se nefidi plavebnim znacenim, zvukovymi nebo
svételnymi signaly,

d) v rozporu s § 29 odst. 3 neucini opatfeni k odstranéni prekazky na vodni
cesté nebo prekazku na vodni cesté viditelné neoznaci,

e) vle¢e nebo uziva rybolovné zafizeni v rozporu s § 29c odst. 1,

f) se koupe nebo potapi v misté, kde je koupani nebo potapéni podle § 29d
odst. 1 zakazano,

g) v rozporu s § 299 odst. 1 provadi zvlaStni pfepravu bez povoleni plavebniho
Ufadu,

h) v rozporu s § 29h pofada akci na sledované vodni cesté bez povoleni
plavebniho Uradu nebo nedodrzi podminky v povoleni stanovené, nebo

i) v rozporu s § 29j odst. 1 uzije zvlaStni signalizaci na plavidle bez povoleni
plavebniho Uradu.

(3) Vldce plavidla nebo ¢len posadky plavidla se dopusti prestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 25 odst. 7 neozndmi plavebnimu Ufadu zménu udajl
uvedenych v prikazu zpulsobilosti, nebo nepredlozi prikaz zpUsobilosti
plavebnimu Gradu k provedeni zapisu zmény Udaju do prikazu,

b) v rozporu s § 25 odst. 9 neméa u sebe pfi plavbé na plavidle prikaz
zpUsobilosti nebo platny lIékarsky posudek, nebo

c) v rozporu se zédkonem upravujicim opatfeni k ochrané pfed Skodami
pusobenymi tabakovymi vyrobky, alkoholem a jinymi navykovymi latkami
1. vede plavidlo nebo vykonavéa ¢innost spojenou s plavbou ve stavu, ve

kterém je jeho schopnost k vedeni nebo k vykonavani uvedené ¢innosti
ovlivnéna pozitim alkoholu nebo uzitim jiné navykové latky, nebo
2. pfi vedeni nebo obsluze plavidla se odmitne podrobit Iékafskému
vySetfeni ke zjisténi, zda neni ovlivnén pozitim alkoholu nebo uzitim jiné
navykové latky.

(4) Clen posadky plavidla nebo jind osoba na plavidle se dopusti prestupku tim, Ze

se v rozporu s § 29b odst. 5 nefidi pfikazem vidce plavidla vydanym k zajiSténi
bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu.

(5) Vldce plavidla se dopusti prestupku tim, zZe

Ldkony pro lidi-¢%
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a) v rozporu s § 8 odst. 1 a 6 nezajisti, aby pfi provozovani plavidla v pfistavu
nebyla ohroZzena bezpecnost osob na plavidle nebo ostatnich Gcastnikd
plavebniho provozu, nebo aby nedoSlo k ohroZeni nebo poSkozeni plavidel,
staveb na vodni cesté nebo Zivotniho prostredi,

b) v rozporu s § 8 odst. 4 a 6 neohlasi vpluti plavidla do vefejného pfistavu
nebo vypluti plavidla z vefejného pristavu,

c) v rozporu s § 18 odst. 2 nezaznamenava v lodnich listindch povinné Gdaje,
d) porusSi zakaz plavby podle § 22 odst. 1,
e) porusi zakaz pluti samotizi podle § 22 odst. 3,

f) nerespektuje omezeni, zastaveni nebo jinou Upravu plavebniho provozu,
které byly vydany opatfenim obecné povahy podle § 22a odst. 1,

g) v rozporu s § 25 odst. 1 vede plavidlo, k jehoz vedeni nema platny prikaz
zpUsobilosti nebo osvédceni vidce plavidla ¢i jiny obdobny doklad,

h) nesplni nékterou z povinnosti stanovenych v § 29b odst. 1 az 3 v zajmu
zajiSténi bezpec€nosti plavebniho provozu,

i) v rozporu s § 29b odst. 4 nezajisti, aby na plavidle byla vztyCena statni viajka
Ceskeé republiky,

j) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohlaSeni nehody jim vedeného plavidla,
nebo

k) v rozporu s 8§ 31 odst. 3 odpluje s plavidlem z mista nehody nebo nedopravi
plavidlo po nehodé k nejblizSi mélciné nebo na jiné bezpe€né misto.
(6) Vldce plavidla, které je soucasti sestavy plavidel, se dopusti prestupku tim, ze
se v rozporu s § 29b odst. 5 nefidi pfikazy viidce sestavy plavidel.

(7) Vldce plavidla se dopusti prestupku tim, ze

a) v rozporu s 8 29e odst. 1 pfi pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuzitim
tazného draka nezajisti bezpec¢nost osob, které se takového pluti G¢astni, nebo
bezpecnost ostatnich G¢astnikd plavebniho provozu, nebo

b) v rozporu s § 29f odst. 1 pfi vieGeni vodniho lyZafe nebo osoby provozujici
obdobnou ¢innost ve vileku za plavidlem nezajisti bezpecnost osoby, ktera se
takovych €innosti G€astni, nebo bezpec€nost ostatnich UcastnikG plavebniho
provozu.

(8) Fyzicka osoba se jako provozovatel plavidla dopusti prestupku tim, ze

a) provozuje na vodni cesté plavidlo, které na vodni cesté nelze podle § 9 odst.
1 az 3 provozovat,

b) v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo bylo opatfeno poznavacimi
znaky, nakladovymi znackami nebo ponorovymi stupnicemi nebo vybaveno
predepsanymi lodnimi listinami,

¢) v rozporu s 8 19 odst. 1 provozuje plavidlo na vodni cesté bez sjednaného
pojiSténi odpovédnosti za Skodu z provozu plavidla,

d) v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo optickou nebo zvukovou
signalizaci, zachrannymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi k ukladani
odpadu, radiotelefonnim nebo jinym zafizenim slouzicim k zajisténi
bezpecnosti plavby,

€) v rozporu s § 23a odst. 2 nevybavi plavidlo tak, aby na ném mohla byt
vzty€ena statni vlajka Ceskeé republiky, nebo

f) v rozporu s 8 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni nebo obsluhu plavidla
zpusobilymi osobami v poZzadovaném poctu a odborném slozeni.

(9) Fyzickad osoba se jako provozovatel nebo vlastnik plavidla dopusti prestupku
tim, Ze
a) v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo dohled nad plavidlem, nebo

b) v rozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed dosaZzenim vodniho stavu,
pfi kterém je zakazana plavba, do pfistavu s ochrannou funkci nebo do jiného
chranéného mista nebo nezajisti plavidlo pfed zimnim obdobim.

(10) Vadce plavidla nebo fyzicka osoba jako provozovatel plavidla se dopusti
prestupku tim, ze

a) v rozporu s 8 31 odst. 2 nezajisti ohlaSeni nehody jim provozovaného
plavidla, nebo

b) neposkytne spravci systému fi€nich informacénich sluzeb informace
vztahujici se k podpofre fizeni provozu a dopravy ve vnitrozemské plavbé podle
§ 32b odst. 2 pism. a).

(11) Fyzickad osoba se jako osoba koupajici se dopusti prestupku tim, Ze v
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rozporu s § 29d odst. 4 ohrozi bezpec¢nost nebo plynulost plavby.

(12) Fyzicka osoba se jako osoba potépéjici se dopusti prestupku tim, Ze v
rozporu s 8 29d odst. 6 neozna¢i misto ponoru na hladiné viditelnym
bezpecnostnim oznacenim.

(13) Fyzicka osoba se jako provozovatel StérkoviSté dopusti prestupku tim, ze
nesplni nékterou z povinnosti stanovenych v § 29i odst. 1.

(14) Fyzickd osoba se jako provozovatel plovouciho zafizeni dopusti pfestupku
tim, Ze nezajisti pfitomnost osoby zajiStujici provoz plovouciho zafizeni podle §
23a odst. 5.

(15) Za prestupek Ize ulozZit pokutu

a) do 1000000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. n) nebo odstavce
8 pism. c),

b) do 500000 K&, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo c),
odstavce 8 pism. a), d) nebo f) nebo odstavce 9 pism. b),

c) do 100000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), pism. e) bodu
1, pism. @), h), i), J), k), ) nebo m), odstavce 2 pism. b), d), g) nebo h),
odstavce 3 pism. c), odstavce 5 pism. c), d), f), g), h), j) nebo k), odstavce 6,
odstavce 8 pism. b), odstavce 10 nebo odstavce 14,

d) do 50000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. c) nebo e),
odstavce 4, odstavce 5 pism. a), €) nebo i), odstavce 7, odstavce 9 pism. a),
odstavce 11 nebo odstavce 12,

e) do 10000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b), pism. e) bodu 2
nebo pism. f), odstavce 2 pism. a), f) nebo i), odstavce 3 pism. a) nebo b),
odstavce 5 pism. b), odstavce 8 pism. e) nebo odstavce 13,

f) v blokovém fizeni do 5000 K¢, jde-li o pfestupky podle odstavce 1 pism. b),
d), pism. e) bodu 1, pism. f), g), h), j), k), I) nebo m), odstavce 2 pism. c), d),
e), f) nebo i), odstavce 3 pism. b), odstavce 4, odstavce 5 pism. a), b), c), d),
e), f), h), i), j) nebo k), odstavce 7, odstavce 8 pism. a), b), d) nebo e),
odstavce 9 pism. a), odstavce 10 pism. a) nebo b), odstavce 11, odstavce 12,
odstavce 13 nebo odstavce 14.

(16) Zakaz cinnosti do 2 let Ize ulozit za prestupek podle odstavce 3 pism. c)
nebo odstavce 5 pism. g).

(17) Prestupky podle odstavce 1 pism. b), jedna-li se o porusSeni zakazu podle § 8
odst. 5 pism. a), odstavce 1 pism. h), j), k), [) nebo m), odstavce 2 pism. c), d),
e), f) nebo i), odstavce 3 pism. b), odstavce 5 pism. a), d), f), h) nebo i), odstavce
7, nebo odstavce 11 miZe projednat v blokovém Fizeni Policie Ceské republiky. V
blokovém Fizeni Ize ulozit pokutu do 5000 K¢&.

Spravni delikty pravnickych a podnikajicich fyzickych osob
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni Cast prfistavu bez povoleni
plavebniho Uradu,

b) v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pfistaviSté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté bez povoleni plavebniho Gradu,

¢) porusi podminky stanovené v povoleni k provozovani pfistavisté, prekladisté,
vyvazisté nebo kotvisté podle § 8a odst. 5,

d) jako provozovatel pristavisté, prekladiSté, vyvaziSté nebo kotvisté
1. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. a) nevyznaci plavebnim znacenim
pristaviSté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté, nebo
2. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne na vyzadani plavebniho

Ufadu informace o zplGsobu a rozsahu vyuziti pfistavisté, prekladisté,
vyvazisté nebo kotviste,
e) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5 nebo § 15a odst. 4 neoznami

plavebnimu Grfadu zmény (daji zapisovanych v plavebnim rejstfiku nebo v
rejstiiku malych plavidel,

f) v rozporu s § 29a odst. 1 poSkodi plavebni znaceni nebo jiné plavebni
zafizeni umisténé na vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouZije je k vyvazovani
plavidla, nebo na vodni cesté nebo v jeji blizkosti umisti pfedmét, ktery je
zaménitelny s plavebnim znacenim,

g) v rozporu s § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo premisti plavebni znacent,

h) v rozporu s § 30b odst. 1 provozuje pujéovnu malych plavidel bez povoleni
plavebniho Gfadu, nebo

Stranka 25/ 35



Sbirka zakont CR - 187/2014 Sb.

i) jako provozovatel pdj¢éovny malych plavidel

1. v rozporu s 8§ 30b odst. 4 nedodrzuje podminky stanovené v povoleni
nebo puljcuje jiné plavidlo, nez které je uvedené v povoleni bez souhlasu
plavebniho Uradu, nebo

2. vrozporu s § 30b odst. 5 neinformuje plavebni Ufad o zméné skute¢nosti
uvedenych v Zadosti nebo v dokladech, které jsou k ni pfiloZeny.

(2) Spravce vodni cesty se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 5 odst. 5 nespravuje vodni cestu tak, aby bylo zajiSténo
bezpecné provozovani plavby, neznaci sledovanou vodni cestu plavebnim
znacenim nebo toto znac¢eni neudrZuje,

b) v rozporu s § 7 odst. 3 nespolupracuje s provozovatelem pozemni Casti
pFistavu pfi zajiStovani bezpec¢ného provozu pfistavu,

c) v rozporu s § 29a odst. 2 neoznami plavebnimu Gradu umisténi, odstranéni
nebo premisténi plavebniho znaceni, nebo

d) v rozporu s § 30a odst. 8 neoznaci vymezenou vodni plochu plavebnim
znacenim.

(3) Spravce dopravné vyuzivané vodni cesty se dopusti spravniho deliktu tim, zZe
nevybavi v rozporu s § 23 odst. 4 plavidla nebo plavebni objekty radiovymi
stanicemi.

(4) Provozovatel pozemni ¢asti pFistavu se dopusti spravniho deliktu tim, ze

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni ¢ast pristavu bez povoleni
plavebniho uradu,

b) porusi podminky stanovené v povoleni k provozovani pozemni ¢asti pristavu
podle § 6 odst. 6,

c) v rozporu s § 6b odst. 3 nezvefejni cenik obsahujici ceny za uzivani
pozemni Casti pFistavu,

d) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. a) neprovozuje pozemni ¢ast pfistavu po
celou dobu platnosti povoleni nebo ji neudrzuje ve stavu, ktery umozriuje
bezpecny plavebni provoz v pfistavu,

e) nezverejni pravidla nebo Gdaje podle § 7 odst. 1 pism. b),

f) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. c) neoznaci mista pro manipulaci s hoflavymi
nebo nebezpe&nymi vécmi, pro ukladani pevnych a tekutych odpadd z plavidel
nebo pro odbér vody a elektrického proudu,

g) vrozporu s § 7 odst. 1 pism. d) nevede evidenci nakladanych a vykladanych
plavidel nebo druhu a mnoZstvi prelozeného nakladu,

h) v rozporu s 8 7 odst. 1 pism. e) neoznaci plavebnim zna¢enim mista
uréena pro stani plavidel, nebo

i) v rozporu s 8§ 7 odst. 3 nespolupracuje se spravcem vodni cesty pfi
zajiStovani bezpeéného provozu pfistavu.
(5) Provozovatel pozemni Casti vefejného pfistavu se dopusti spravniho deliktu

tim, Ze v rozporu s § 23 odst. 4 nevybavi plavidla nebo zafizeni pfistavu radiovymi
stanicemi.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel plavidla dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 8 odst. 2 nevyuzije k dlouhodobému stani plavidla stala
stanovisté uréena provozovatelem pozemni ¢asti verejného pristavu,

b) provozuje na vodni cesté plavidlo, které na vodni cesté nelze podle § 9 odst.
1 az 3 provozovat,

c) v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo bylo opatfeno poznavacimi
znaky, nakladovymi zna¢kami nebo ponorovymi stupnicemi nebo vybaveno
predepsanymi lodnimi listinami,

d) v rozporu s § 19 odst. 1 provozuje plavidlo na vodni cesté bez sjednaného
pojiSténi odpovédnosti za Skodu z provozu plavidla,

e) v rozporu s § 23 odst. 1 nepfizpusobi provoz plavidla na vodni cesté povaze
a stavu vodni cesty,

f) v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo optickou nebo zvukovou
signalizaci, zachrannymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi k ukladani
odpadu, radiotelefonnim nebo jinym zafizenim slouZzicim k zajiSténi
bezpecnosti plavby,

g) v rozporu s 8 23a odst. 2 nezajisti, aby byla na plavidle vzty€ena statni
viajka Ceské republiky,

Ldkony pro lidi-¢%
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h) v rozporu s § 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni nebo obsluhu plavidla
zpUsobilymi osobami v poZadovaném poctu a odborném slozenti,

i) v rozporu s 8§ 31 odst. 2 nezajisti ohlaSeni nehody jim provozovaného
plavidla, nebo

j) pfepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebezpecné véci v rozporu s § 36
odst. 2.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel nebo vlastnik
plavidla dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo dohled nad plavidlem, nebo

b) v rozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed dosazenim vodniho stavu,
pfi kterém je zakazana plavba, do pfistavu s ochrannou funkci nebo do jiného
chranéného mista nebo nezajisti plavidlo pred zimnim obdobim.

(8) Provozovatel vodni dopravy se dopusti spravniho deliktu tim, Zze
a) v rozporu s § 23 odst. 4 nevybavi plavidlo radiovymi stanicemi, nebo
b) v rozporu s § 35a odst. 2 nebo v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie21) neoznamj playebnimu Gradu bez zbyteéného odkladu zmeénu
v okolnostech, "na jejichz zakladé bylo vydano ‘osvedceni podle pFimo

pouZitelného predpisu Evropské unie’?).
(9) Provozovatel vefejné vodni dopravy se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v
rozporu s § 35 odst. 2 nezverejni smluvni pfepravni podminky, za nichz bude
verfejnou dopravu provozovat, jizdni fad, tarif, den zahajeni provozu nebo rozsah
bezbariérovosti.

(10) Dopravce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na
vnitrozemskych vodnich cestach?®)

a) nevyda cestujicimu prepravni doklad,

b) neposkytne osobé se snizenou pohyblivosti bezplatnou pomoc v pfistavu,
pfi nalodéni a vylodéni nebo na palubé lodi,

c) nezajisti Skoleni zamérena na problematiku zdravotné postizenych,

d) neposkytne pomoc, ndhradu jizdného nebo pfesmérovani v pfipadé zruSeni
nebo zpozdéni pripluti nebo vypluti, nebo

e) neposkytne cestujicim nalezité informace o prdbéhu prepravy, o pravech
cestujicich nebo nema zaveden pristupny mechanismus pro vyfizovani
stiznosti tykajicich se prav cestuijicich.
(11) Dopravce nebo prodejce prepravnich dokladi se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu s pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie o pravech
cestujicich pfj, cestovani po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestach?®)
diskriminuje pfi uplatnovani smluvnich podminek a tarifu.
(12) Dopravce, provozovatel cestovni agentury nebo cestovni kancelare se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem
Evropské unie o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na vnitrozemskych
vodnigh,cestéchz?) odmitne prijeti rezervace, vgdéni, Jprepravnihg dokladu nebo
nalodeni osob z divodu zdravotniho postizeni nebo snizene pohyblivosti.
(13) Dopravce, provozovatel pozemni Casti pristavu nebo provozovatel cestovni
kancelare se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie o pravech cestujicich pfi cestovani po mofi a na
vpitrozemskych vodpich cestéch_zo) nezverejni_ podminky pfistupu platné pro
prepravu 0sob se snizenou pohyblivosti a doprovéazejicich osab.
(14) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako provozovatel plavidla, spravce
vodni cesty nebo provozovatel pfistavu se dopusti spravniho deliktu tim, ze v
rozporu s 8 32b odst. 2 nezajisti poskytnuti informaci vztahujicich se k podpore
fizeni provozu a dopravy ve vnitrozemské plavbé spravci systému ficnich
informacnich sluzeb.

(15) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel plovouciho
zafizeni dopusti spravniho deliktu tim, Ze nezajisti pfitomnost osoby zajiStujici
provoz plovouciho zafizeni podle § 23a odst. 5.

(16) Za spravni delikt se ulozi pokuta
a) do 1000000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 6 pism. d) nebo j),

b) do 500000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), odstavce 3,
odstavce 4 pism. a), b), d) nebo e), odstavce 5, odstavce 6 pism. b), f) nebo
h), odstavce 7 pism. b) nebo odstavce 8,

c) do 200000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. b), c) nebo h),
odstavce 2 pism. a), b), ¢) nebo d), odstavce 4 pism. c), f) nebo i), odstavce 6
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pism. e), odstavce 9, odstavce 10 pism. b), odstavce 11, odstavce 12 nebo
odstavce 13,

d) do 100000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d) bodu 1,
pism. f), g) nebo pism. i) bodu 1, odstavce 4 pism. g) nebo h), odstavce 6
pism. a), c) nebo i), odstavce 7 pism. a), odstavce 10 pism. c), d) nebo e),
odstavce 14 nebo odstavce 15,

e) do 10000 K&, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. d) bodu 2, pism.
e) nebo pism. i) bodu 2, odstavce 6 pism. g) nebo odstavce 10 pism. a).

21y Nafizeni Rady (EHS) &. 2919/85.".

79. V 8§ 45 odstavec 4 zni:

80. V § 45 odst. 6 se za slovo ,Pokuty” vkladaji slova ,uloZené Statni plavebni spravou®, slova
Lorgan, ktery je ulozil* se nahrazuji slovy ,mistné pfislusny celni dfad“, za slovo ,pfijmem* se
vklada slovo ,statniho* a slova ,, , ze kterého je hrazena ¢innost organu, ktery pokutu uloZil* se

zrusuiji.

»(4) Spravni delikty podle tohoto zakona v prvnim stupni projednava
a) Statni plavebni sprava, nebo

b) obecni zivnostensky Urad, jde-li o spravni delikty podle § 44 odst. 12 nebo 13,
je-li jejich pachatelem provozovatel cestovni kancelare nebo cestovni agentury.*.

81. 8 46 se zruSuje.

82. Nadpis nad § 49 se zruSuje.

83. § 49 v€etné nadpisu zni:

Rozhodovani plavebniho Gradu o vyjimkach ze zakona

(1) Plavebni Grad na zadost provozovatele plavidla udéli vyjimku ze zakazu plavby
podle § 22 odst. 1 pism. ¢) a d) a odst. 3, nebude-li tim ohrozena bezpecnost a
plynulost plavebniho provozu.

(2) Plavebni Grad na zadost udéli vyjimku ze zékazu pluti na plovaku s plachtou
nebo s vyuzitim tazného draka stanoveného v § 29e odst. 2, nebude-li tim
ohroZena bezpec¢nost a plynulost plavebniho provozu.

(3) Je-li to nezbytné k zajisténi bezpecnosti a plynulosti plavebniho provozu, udéli
plavebni Ufad opatfenim obecné povahy na dobu nezbytné nutnou pro urcity Usek
vodni cesty vyjimku z nejvy$Sich povolenych hodnot rozmérl plavidla a sestavy
plavidel, z nejvy3Sich povolenych hodnot ponoru plavidla a z nejvySSi povolené
rychlosti plavby stanovenych na zakladé § 29k. Plavebni Ufad zvefejni opatfeni
obecné povahy po nabyti G¢innosti prostfednictvim systému fi¢nich informac¢nich
sluzeb. Spravce vodni cesty po dobu stanovenou opatfenim obecné povahy
oznaci vymezenou ¢ast vodni cesty plavebnim zna¢enim.".

84. § 52 zni:

85. V priloze €. 1 bodé 2 se slova ,plavebni znaky“ nahrazuji slovy ,plavebni znaéeni“ a slova ,a
kilometraz vodni cesty” se zruSuji, v bodé 6 se slova ,vodni ¢asti“ nahrazuji slovy ,pfistavni

Ministerstvo dopravy vyda pravni predpisy k provedeni § 3 odst. 1 a 2, § 5 odst. 6,
8 6 odst. 7, § 8 odst. 6, 8 9 odst. 6, § 10 odst. 2, 3,6, 7 a 9, § 11 odst. 2, § 12
odst. 4, 8 13 odst. 3, § 14 odst. 7, § 15a odst. 7, § 17 odst. 1 a 3, § 18 odst. 3, §
19 odst. 1 a 3, 8§ 20 odst. 1, § 21, § 22 odst. 4, § 23 odst. 4 a 6, § 23a odst. 1
pism. b) ac), 8 24 odst. 4, § 25 odst. 1, 6 a 11, § 25a odst. 4, § 25b odst. 3, § 2%
odst. 2 a 3, § 29f odst. 3, § 29i odst. 2, § 29j odst. 3, § 29k, § 30a odst. 8, § 30b
odst. 7, § 32 odst. 2, § 32a odst. 1 a 4, § 32b odst. 3, § 32c odst. 1 pism. b), §
33ao0dst. 1,2 a 3, § 36a odst. 7 a 8, § 37f odst. 3 a § 42 odst. 6.

bazény*, na konci bodu 10 se te¢ka nahrazuje ¢arkou a doplriuje se bod 11, ktery zni:

»11. specialni servisni zafizeni ur¢ené k zasobovani lodi pohonnymi hmotami a
odc¢erpavanim odpadnich vod z plavidel.”.

86. Priloha ¢. 2 zni:

LPriloha &. 2
Seznam dopravné vyznamnych vodnich cest

1. Vodni cesty vyuZivané jsou:

Ldkony pro lidi-¢%
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a) vodni tok Labe

1. od ficniho km 973,5 (Kunétice) po ficni km 951,2 (nadjezi zdymadla
Prelouc),

2. od fiéniho km 949,1 (2,080 km od osy jezu Pfelou€) po fi¢ni km 726,6 (statni
hranice se Spolkovou republikou Némecko), vCetné plavebni drahy vymezené
na vodni ploSe Velké Zernoseky plavebnim znagenim,

b) vodni tok Vitavy

1. od fiéniho km 91,5 (Trebenice) po soutok s vodnim tokem Labe, v¢etné
vyustni ¢asti vodniho toku Berounky po pfistav Radotin,

2. od Fiéniho km 239,5 (Ceské Budg&jovice) po f&ni km 91,5 (Tfebenice) jen pro
plavidla o nosnosti do 300 tun,

¢) vodni tok Moravy od Usti vodniho toku Be¢vy po soutok s vodnim tokem Dyje,
v€etné priplavu Otrokovice - Rohatec (BattUv kanal).

2. Vodni cesty vyuzitelné jsou:

a) vodni tok Labe od ficniho km 987,8 (Opatovice) po fi¢ni km 973,5 (Kunétice) a
od fiéniho km 951,2 (nadjezi zdymadla Prelouc¢) po fi¢ni km 949,1 (2,080 km od
osy jezu Preloug),

b) vodni tok Be¢vy od Pferova po Usti vodniho toku Moravy,

¢) vodni tok Odry od Polanky na Odrou po statni hranici s Polskem,

d) vodni tok Ostravice pod ustim Luciny,

e) vodni tok Berounky od fi¢niho km 37,0 po pristav Radotin,

f) vodni tok Ohre od Fi¢niho km 3,0 (Terezin) po Usti do vodniho toku Labe.".

CL
Pfechodna ustanoveni

1. Pristavy, které jsou podle § 8 odst. 4 zdkona €. 114/1995 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem
nabyti Uc¢innosti tohoto zakona, verejnymi pFistavy, se povazuji za vefejné pristavy podle § 6 odst.
1 z&kona €. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

2. Verejné pristavy provozované podle zakona €. 114/1995 Sh., ve znéni (€inném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zakona, zapiSe plavebni Gfad do evidence verejnych pfistavii podle § 6¢
zékona €. 114/1995 Sh., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, do 6 mésicu
ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

3. Souhlas se zfizenim a provozovanim pfistavu udéleny podle § 6 odst. 2 zakona ¢. 114/1995
Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, se povaZuje za povoleni k
provozovani pozemni ¢asti pfistavu vydané podle § 6 odst. 3 zakona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni
Gcinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

4. Statni plavebni sprava do 6 mésicd ode dne nabyti G€innosti tohoto zadkona posoudi, zda
pfistav provozovany podle zékona €. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti
Gcinnosti tohoto zakona, svym umisténim k pfilehlé vodni cesté nebo stavebnimi Gpravami maze
zajiStovat bezpecné stani plavidel a moznost bezpeéného pfistupu na plavidla v pfipadé
vysokého vodniho stavu, zamrazy nebo chodu ledu, a na zakladé tohoto posouzeni stanovi, zda
jde o pristav s ochrannou funkci.

5. Provozovatel pozemni ¢asti vefejného pfistavu, ktery vznikl pfed 1. Fijnem 1995, se povaZzuje
za provozovatele pozemni Casti pristavu, kterému bylo vydano povoleni k provozovani pozemni
Céasti pristavu podle § 6 odst. 3 zakona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti
Gcinnosti tohoto zakona.

6. Provozovateli pozemni ¢asti verejného pristavu, ktery vznikl pred 1. fijnem 1995, stanovi
plavebni dfad svym rozhodnutim podminky provozovani pozemni ¢asti vefejného pfistavu slouzici
k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti plavby a k ochrané Zivotniho prostfedi do 6 mésictu ode dne
nabyti G€innosti tohoto zakona. Podminky stanovené rozhodnutim podle véty prvni se povaZzuji za
podminky stanovené v povoleni k provozovani pozemni ¢asti pristavu podle § 6 odst. 6 zakona €.
114/1995 Sh., ve znéni G€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona. Statni plavebni sprava v
rozhodnuti podle véty prvni uvede, zda jde o pfistav s ochrannou funkci.

7. Provozovatel pozemni ¢asti pfistavu, ktery provozuje pozemni ¢ast pristavu na zakladé
souhlasu udéleného podle § 6 odst. 2 zakona ¢. 114/1995 Sbh., ve znéni U¢inném prede dnem
nabyti G€innosti tohoto zakona, a provozovatel pozemni ¢ésti pristavu, ktery vznikl pred 1. fijnem
1995, je povinen do 6 mésic ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona predlozit plavebnimu dfadu
doklady podle § 6 odst. 4 zakona €. 114/1995 Sb., ve znéni (¢inném ode dne nabyti G€innosti
tohoto zékona.

8. Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera ke dni nabyti G¢innosti tohoto zakona provozuje

pristavisté, prekladiste, vyvazisté nebo kotvisté, pozada Statni plavebni spravu o vydani povoleni
podle § 8a zakona €. 114/1995 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, ve
Ihuté 6 mésicu ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona, jinak jeji opravnéni provozovat pristaviste,
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prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté zanikd dnem nasledujicim po dni uplynuti této Ihaty. Do dne
nabyti pravni moci rozhodnuti o z&dosti podle véty prvni je Zadatel opravnén pfistaviste,
prekladisté, vyvazisté nebo kotviSté provozovat bez povoleni vydaného podle § 8a zakona ¢.
114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona. Vyhovi-li Statni plavebni
sprava zadosti o povoleni podle véty prvni, stanovi provozovateli pristavisté, prekladisté, vyvazisté
nebo kotvisté v rozhodnuti podminky slouZici k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti plavby a k
ochrané Zivotniho prostfedi a uvede, zda pfistaviSté, prekladiSté nebo vyvazisté je chranénym
mistem. Podminky stanovené rozhodnutim podle véty tfeti se povazuji za podminky stanovené v
povoleni k provozovani pfistavisté, prekladiSté, vyvazisté nebo kotvisté podle § 8a odst. 5 zakona
€. 114/1995 Sh., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zakona. Spravce vodni cesty
je ucastnikem fizeni o zadosti o povoleni k provozovani pristavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté podle véty prvni.

9. Zapisy o zfizeni zastavniho prava na jiném nez malém plavidle, provedené v plavebnim
rejstiiku pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, jsou osoby, jichZ se zfizena zastavni prava
tykaji, povinny uvést do souladu se skute¢nosti ve lhaté 1 roku ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona. Proti tomu, kdo jedn& v davéfe v zapis o zfizeni zastavniho prava do plavebniho rejstfiku
po uplynuti IhGty uvedené ve vété prvni, nemGze ten, jehoz se zapis tyka, namitat, ze zapis
neodpovida skute¢nosti.

10. Udaje k malym plavidiim zapsané v plavebnim rejstfiku pfevede Statni plavebni sprava do
rejstiiku malych plavidel do 6 mésict ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

11. Opravnéni fyzické nebo pravnické osoby provozovat plochu pro provoz vodnich skatrd
vymezenou rozhodnutim podle § 30a zakona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem
nabyti G€innosti tohoto z&kona, které je platné ke dni nabyti GCinnosti tohoto z&kona, zanika
uplynutim doby platnosti rozhodnuti o vymezeni plochy. Ostatni plochy vymezené podle zakona €.
114/1995 Sh., ve znéni G€inném do dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, Ize provozovat nejdéle po
dobu 2 let ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

12. Fyzicka nebo pravnické osoba, ktera ke dni nabyti G¢innosti tohoto zakona provozuje pljéovnu
malych plavidel, pozada Statni plavebni spravu o povoleni podle § 30b zakona ¢. 114/1995 Sh., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti G€innosti tohoto zékona, ve |hGt¢ 6 mésicl ode dne nabyti
Gcinnosti tohoto zakona, jinak jeji opravnéni provozovat pujéovnu malych plavidel zanikd dnem
nasledujicim po dni uplynuti této IhGty. Do dne nabyti pravni moci rozhodnuti o Zadosti je Zadatel
opravnén puljcovnu malych plavidel provozovat bez povoleni vydaného podle § 30b zdkona ¢&.
114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

13. Drzitelé platnych prakazd zpudsobilosti vidcu

a) plavidel jinych nez malych, vydanych do 30. dubna 2004, pozadaji Statni plavebni spravu o
jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych nez malych, vydanych od 1. kvétna 2004 do dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona, poZadaji Statni plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2017,

c¢) malych plavidel, vydanych do 31. prosince 1984, pozadaji Statni plavebni spravu o jejich
vymeénu do 31. prosince 2016,

d) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna 1985 do 31. prosince 1995, pozadaji Statni
plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2017,

e) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna 1996 do 31. prosince 2000, poZadaji Statni
plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2018,

f) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna 2001 do 31. ledna 2006, pozéadaji Statni
plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2019,

g) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. inora 2006 do dne nabyti t¢innosti tohoto zakona,
poZzadaiji Statni plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2020.

Statni plavebni sprava na Zadost drzitele prikazu zpUsobilosti viidce plavidla bez zbyte¢ného
odkladu vyméni priikaz zpuUsobilosti vidce plavidla podle véty prvni za prakaz zplsobilosti
vudce plavidla podle § 25 odst. 2 zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
Gginnosti tohoto zakona. Zadatel pfi vyméné odevzda Statni plavebni spravé prikaz
zpUsobilosti vidce plavidla, o jehoz vyménu zada. Nepozada-li drzitel prikazu zplsobilosti
vldce plavidla o jeho vyménu ve Ihuté stanovené pro podani zadosti, pozbyva takovy prikaz
platnosti tficatym dnem ode dne uplynuti této Ihaty.

14. Drzitelé platnych prakazd zpusobilosti ¢lent posadek

a) plavidel jinych nez malych, vydanych do 30. dubna 2004, pozadaji Statni plavebni spravu o
jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych nez malych, vydanych od 1. kvétna 2004 do dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona, poZadaji Statni plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2017.

Statni plavebni sprava na zadost drzitele prikazu zpuasobilosti ¢lena posadky plavidla bez
zbyte¢ného odkladu vymeéni prikaz zpusobilosti ¢lena posadky plavidla podle véty prvni za
prakaz zpusobilosti ¢lena posadky plavidla podle § 25 odst. 2 zakona ¢. 114/1995 Sb., ve
znéni G&inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zakona. Zadatel pfi vyméné odevzda Statni
plavebni spravé prikaz zpUsobilosti ¢lena posadky plavidla, o jehoz vyménu zada. Nepozada-li
drzitel prikazu zpUsobilosti ¢lena posadky plavidla o jeho vyménu ve |h(té stanovené pro
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podani Zadosti, pozbyva takovy prikaz platnosti tficatym dnem ode dne uplynuti této Ihty.
15. Drzitelé mezinarodnich prikazu zpasobilosti k vedeni rekreagniho plavidla

a) pro oblast plavby 1.0, 1 (vnitrozemské vodni cesty) a 2 (pfibfezni moFské vody) vydanych do
31. prosince 2000 pozadaji Statni plavebni spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2018,
b) pro oblast plavby 1 (vnitrozemské vodni cesty) a 2 (pfibfezni morské vody), vydané v obdobi

od 1. ledna 2001 do 1. ¢ervna 2006, pozadaji Statni plavebni spravu o jejich vyménu do 31.
prosince 2019.

Statni plavebni sprava na zadost drzitele prakazu zpUsobilosti k vedeni rekreacniho plavidla
bez zbyte¢ného odkladu vymeéni prikaz zpusobilosti k vedeni rekreacniho plavidla za prikaz
zpusobilosti k vedeni rekreaéniho plavidla podle § 25 odst. 2 zakona €. 114/1995 Sh., ve znéni
Gcinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona. Zadatel pfi vyméné odevzda Statni plavebni
spravé prikaz zplsobilosti k vedeni rekrea¢niho plavidla, o jehoZ vyménu Zada. Nepozada-li
drzitel prikazu zpusobilosti k vedeni rekrea¢niho plavidla o jeho vyménu ve Ihité stanovené
pro podéni Zadosti, pozbyvé takovy prukaz platnosti tficatym dnem ode dne uplynuti této Ihaty.
CAST DRUHA
Zménavodniho zakona
(o]

Z&akon €. 254/2001 Sh., o vodach a o zméné nékterych zakonl (vodni zakon), ve znéni zakona ¢.
76/2002 Sb., zékona &. 320/2002 Sb., zadkona ¢&. 274/2003 Sb., zédkona ¢. 20/2004 Sh., zakona €.
413/2005 Sh., zékona ¢&. 444/2005 Sh., zakona ¢. 186/2006 Sh., zadkona ¢. 222/2006 Sh., zakona
€. 342/2006 Sh., zékona ¢. 25/2008 Sh., zakona ¢. 167/2008 Sh., zdkona ¢. 181/2008 Sb.,
zékona ¢. 157/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sh., zakona ¢. 281/2009 Sbh., zakona ¢. 150/2010
Sb., zadkona ¢&. 77/2011 Sh., zakona €. 151/2011 Sh., zakona ¢. 85/2012 Sh., zakona ¢&. 350/2012
Sh., zakona ¢&. 501/2012 Sh., zadkona ¢&. 275/2013 Sh., zakona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢&.
61/2014 Sh. a zékona ¢. 64/2014 Sh., se méni takto:

1.V § 117 odst. 1 pism. a) se slovo ,povrchovych,” nahrazuje slovy ,povrchovych, nebo“.
2.V 8§ 117 odst. 1 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje te¢kou a pismena c) a d) se
zruSuji.
3.V 8§ 117 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:
»(2) Fyzicka osoba se jako vidce plavidla dopusti prestupku tim, Ze

a) uzije plavidlo se spalovacim motorem k plavbé na povrchové vodé v rozporu
s § 7 odst. 5, nebo

b) uzije plavidlo k plavbé v rozporu se stanovenym rozsahem a podminkami
uzivani povrchovych vod k plavbé podle § 7 odst. 5.".

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
4.V § 117 odst. 3 Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,odstavce 1“ vkladaji slova ,a 2.

5.V § 117 odst. 3 pism. a) se slovo ,pismene" nahrazuje slovy ,odstavce 1 pism.".

6. V 8 117 odst. 3 pism. b) se slovo ,pismene“ nahrazuje slovy ,odstavce 1 pism.“ a slovo
.nebo" se zruSuje.

7.V § 117 odst. 3 pism. c) se slova ,pismen c) a d).“ nahrazuji slovy ,odstavce 2,".
8.V § 117 odst. 3 se doplfiuje pismeno d), které zni:

.d) v blokovém fizeni do 5000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2 pism.
b).“.

9.V § 125| odst. 7 vété druhé se slova ,§ 117 odst. 1 pism. c) a d)* nahrazuji slovy ,§ 117
odst. 2“.
10. V 8§ 125l odst. 7 se za vétu treti vklada véta ,,PFestupkyvv blokovém fizeni podle § 117 odst.
3 pism. d) projednava Statni plavebni sprava nebo Policie Ceské republiky.”.
11. V § 125l se na konci textu odstavce 7 doplruji slova ,nebo Statni plavebni sprava®“.
CAST TRETI
Zména zakona o spravnich poplatcich
Cl.Iv

Pfiloha k z&konu ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zékona ¢. 217/2005 Sb.,
zékona €. 228/2005 Sh., zakona €. 361/2005 Sh., zakona ¢. 444/2005 Sh., zakona ¢&. 545/2005
Sbh., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢. 48/2006 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sh., zakona ¢. 57/2006
Sh., zékona ¢. 81/2006 Sb., zadkona ¢. 109/2006 Sb., zdkona ¢. 112/2006 Sbh., zékona ¢&.
130/2006 Sb., zakona €. 136/2006 Sb., zadkona ¢. 138/2006 Sh., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona
¢. 179/2006 Sbh., zakona €. 186/2006 Sh., zakona ¢&. 215/2006 Sb., zakona ¢. 226/2006 Sb.,
zékona €. 227/2006 Sh., zakona ¢. 235/2006 Sh., zakona ¢. 312/2006 Sh., zakona ¢. 575/2006
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Sh., zékona ¢. 106/2007 Sbh., zakona ¢&. 261/2007 Sh., zakona ¢&. 269/2007 Sh., zakona ¢&.
374/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zékona ¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sh., zakona
¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb., zdkona ¢. 189/2008 Sbh., zakona ¢. 230/2008 Sb.,
zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sh., zdkona ¢. 296/2008 Sb., zdkona ¢. 297/2008
Sh., zakona ¢&. 301/2008 Sh., zakona ¢&. 309/2008 Sh., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢&.
382/2008 Sb., zakona ¢. 9/2009 Sb., zakona €. 41/2009 Sh., zakona ¢. 141/2009 Sh., zakona ¢.
197/2009 Sb., zakona ¢. 206/2009 Sb., zadkona ¢. 227/2009 Sh., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona
€. 291/2009 Sb., zékona ¢. 301/2009 Sb., zékona ¢. 346/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb.,
zékona €. 132/2010 Sbh., zakona ¢. 148/2010 Sh., zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢&. 160/2010
Sbh., zakona €. 343/2010 Sbh., zakona ¢&. 427/2010 Sbh., zakona ¢. 30/2011 Sh., zakona ¢&.
105/2011 Sbh., zakona ¢. 133/2011 Sb., zadkona ¢. 134/2011 Sb., zadkona ¢. 152/2011 Sb., zdkona
¢. 188/2011 Sb., zékona ¢€. 245/2011 Sb., zékona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 255/2011 Sb.,
zékona €. 262/2011 Sh., zakona ¢. 300/2011 Sbh., zakona ¢. 308/2011 Sb., zakona ¢&. 329/2011
Sbh., zakona ¢&. 344/2011 Sh., zadkona ¢&. 349/2011 Sb., zdkona ¢. 350/2011 Sb., zakona ¢&.
357/2011 Sb., zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona
¢. 457/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sh., zdkona ¢. 472/2011 Sb., zékona ¢. 19/2012 Sb.,
zékona €. 37/2012 Sh., zakona €. 53/2012 Sb., zadkona ¢. 119/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sh.,
zékona €. 172/2012 Sh., zakona ¢. 202/2012 Sh., zakona ¢. 221/2012 Sh., zakona ¢&. 225/2012
Sh., zakona ¢. 274/2012 Sb., zédkona ¢. 350/2012 Sb., zdkona ¢. 359/2012 Sb., zékona ¢.
399/2012 Sb., zakona ¢. 407/2012 Sh., zakona €. 428/2012 Sb., zakona ¢. 496/2012 Sh., zakona
€. 502/2012 Sh., zékona €. 503/2012 Sh., zékona ¢. 50/2013 Sh., zakona ¢. 69/2013 Sh., zakona
¢. 102/2013 Sb., zdkona ¢. 170/2013 Sb., zdkona ¢. 185/2013 Sbh., zakona ¢. 186/2013 Sb.,
zékona €. 232/2013 Sbh., zakona ¢. 239/2013 Sbh., zékona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 257/2013
Sh., zékona ¢&. 273/2013 Sh., zakona ¢&. 279/2013 Sh., zakona ¢. 281/2013 Sh., zakona ¢&.
306/2013 Sh., zakona €. 313/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sh. a zakona €.
101/2014 Sb., se méni takto:

1. Polozky 37 a 38 znéji:

» Polozka 37

a) Vydani nebo rozsifeni platnosti prdkazu zpuasobilosti viidce plavidla, prikazu zpusobilosti

strojmistra nebo prukazu k vedeni plavidla pomoci radaru Ké 500
b) Vydani nebo rozsifeni platnosti priikazu zplsobilosti vidce malého plavidla nebo vydani nebo

rozSifeni prikazu zplsobilosti viidce malého plavidla a mezinarodniho prikazu zpdsobilosti vidce

rekreac¢niho plavidla ve vnitrozemské plavbé a pro pfibfezni plavbu po mofi Ké 500
¢) Vydani prikazu (duplikatu) ndhradou za platny prdkaz nebo vydani prakazu v ddsledku zmény

nebo doplnéni Gdaju k zadosti poplatnika nebo v jeho zajmu Ke 100
d) Vydani nebo rozsifeni prikazu inspektora uréeného technického zafizeni na plavidle K¢e 1000
e) Vydani osvédceni o odborné zpusobilosti k provozovani vodni dopravy pro cizi potfeby Ke 1500
f) Ovéreni praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla plavebnim Gfadem K¢e 500

g) Vydani osvéd€eni odborné zpusobilosti bezpe€nostniho poradce nebo osvéd€eni o zvlaStnich

znalostech o prepravé nebezpecnych véci podle mezinarodni smlouvy upravujici mezinarodni

prepravu nebezpecénych véci, kterd je soucasti pravniho fadu K¢e 1500
h) Prodlouzeni platnosti osvédceni odborné zplsobilosti bezpe€nostniho poradce nebo osvédceni o

zvlastnich znalostech o prepravé nebezpecnych véci podle mezinarodni smlouvy upravujici

mezinarodni prepravu nebezpecnych véci, ktera je soucasti pravniho radu K¢e 200
i) Vydani rozhodnuti o povéreni k ovéfovani praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla K& 2000
i) Vydani plavecké sluzebni knizky K¢e 300
k) Potvrzeni plavebni praxe v plavecké sluzebni kniZzce K¢ 50
PoloZka 38

a) Vydani osvédceni plavidla ve vnitrozemské plavbé pro

- mala plavidla Ké 500

- plovouci zafizeni, jejichz

délka je vétSi nez 20 m K¢e 800

- ostatni plavidla Kée 1000

b) Technicka prohlidka ke

schvéleni zplsobilosti plavidla

- malé plavidla bez strojniho

pohonu a plachetnice, které

jsou bez obytné kajuty Ké 1000
- mala plavidla (motorové

¢luny, motorové jachty,

plachetni jachty s pomocnym

motorem, vodni skutry),

jejichz soucin délky, Sitky a

ponoru je nejvyse 30 m® Kée 2500
- mala plavidla (motorové

¢luny, motorové jachty,
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plachetni jachty s pomocnym

motorem), jejichZ soucin

délky, Sifky a ponoru je vétsi

nez 30 m3, nejvy3e viak 60

m3 K& 4500
- malé plavidla (motorové

¢luny, motorové jachty,

plachetni jachty s pomocnym

motorem), jejichZ soucin

délky, Sifky a ponoru je vétsi

nez 60 m3 K& 6000

- prevozni lodé s

obsaditelnosti nejvyse 12

osob K& 2000
- plovouci zafizeni, jejichz

délka nepresahuje 20 m a

obsaditelnost nepfesahuje 12

osob a jsou bez obytnych

prostor Kée 800
- plovouci zafizenti, jejichz

délka nepfesahuje 20 m a

obsaditelnost nepfesahuje 12

0sob a maji obytné prostory  K¢& 3500
¢) Vydani cejchovniho

prukazu k plavidlu

- uréenému k prepravé

nakladu K& 10000
- neuréenému k prepravé
nakladd K& 5000

d) Prodlouzeni platnosti
cejchovniho prakazu k plavidlu

- ur¢enému k prepravé

nakladd Ké 5000
- neur¢enému k prepravé
nakladd Ke 2500

e) Vystaveni prozatimniho

osvédéeni ndhradou za ztratu,

odcizeni, poskozeni nebo

zni¢eni osvédceni plavidla K& 300
f) Vystaveni povoleni pro

umisténi plavidla na vodni

cesté anebo povoleni k

provozovani zahranié¢niho

plavidla na vodnich cestach

Ceské republiky K& 500
g) Schvaleni zpUsobilosti

uréeného technického

zafizeni na plavidle K& 100

za kazdy druh zafizeni

Predmétem poplatku neni

Schvéleni zpusobilosti uréeného technického zafizeni na plavidle uvedené v
pismenu g) této polozky pred vydanim osvédceni plavidla.

Poznamky

1. Ukon zpoplatiiovany podle pismene a) této polozky zahrnuje i zapsani plavidla
nebo plovouciho zafizeni do evidence a schvaleni technické zpusobilosti.

2. Ponorem uvadénym v pismeni b) této polozky se rozumi ponor bez ohledu na
kyl a jiné pevné uchycené pfisluSenstvi na dné plavidla.

3. Za provedeni pravidelné technické prohlidky, dodate¢né nebo zvlastni technické
prohlidky se vybere poplatek ve vySi 60 % sazby poplatku uvedené v pismeni b).
Dodate¢nou ¢i zvlastni prohlidkou se rozumi prohlidka mimo termin pravidelnych
prohlidek, napfiklad po opravé nebo Gpravé ¢asti plavidla.

4. Za provedeni technické prohlidky ke schvaleni technické zplsobilosti
rekreac¢niho plavidla nebo vodniho skatru s ozna¢enim CE a prohlaSenim o shodé
nebo sériové vyrobeného malého plavidla, pro které vyrobce vydal typové
osvédceni, se vybere poplatek ve vySi 40 % sazby poplatku uvedené v pismeni
b).«.
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2.V poloZce 39 pismeni a) se slova K& 500 nahrazuji slovy ,K& 2000“.
3.V poloZce 39 pismeni b) se slova ,K& 2000“ nahrazuji slovy ,K& 6000“.
4.V polozce 39 pismeno d) zni:

,d) Zapis zmény vlastnika nebo provozovatele malého plavidla nebo zména udaju
o malém plavidle do rejstfiku malych plavidel a do lodnich dokladi K& 100

5.V poloZce 39 se za pismeno e) vklada nové pismeno f), které znf:
.f) Vymaz malého plavidla z rejstfiku malych plavidel K& 100“.

Dosavadni pismeno f) se oznac€uje jako pismeno g).
6. V poloZce 39 pismeni g) se slova K& 500 nahrazuiji slovy ,K& 2000,
7.V poloZce 39 zavére¢na ¢ast ustanoveni zni:

~Predmétem poplatku neni

Zéapis zmeény uvedené v pismenech c) a d) této polozky provedeny pred vydanim
nebo prodlouZenim platnosti osvéd&eni pro plavidlo.

Poznamka

Poplatek podle pismen c) a d) této polozky se vybird jen jednou za vSechny
zmény provedené soucasné v dokladech a rejstfikovych zaznamech jednoho
plavidla.”.

8. Polozka 40 zni:

» PoloZzka 40

a) Vydani povoleni pro zvlastni pfepravu Ké 1500
b) Vydani povoleni k provozovani pozemni ¢éasti pfistavu Ke 2000
¢) Vydani povoleni k provozovani pristavisté, prekladiste, vyvazisté nebo kotvisté K¢e 1000
d) Vydani povoleni k provozovani pdjéovny malych plavidel Ke 2000
e) Vydani povoleni pro konani akce na sledované vodni cesté K¢e 500
Osvobozeni

Od poplatku podle pismene a) této polozky je osvobozeno vydani povoleni pro
premistovani plovoucich pfistavnich mistku verejné dopravy.*.

CAST CTVRTA
UCINNOST
Cl.v

Tento zakon nabyvéa ucinnosti prvnim dnem &tvrtého kalendafniho mésice nasledujiciho po jeho
vyhlaSeni.

Hamacek v. r.
Zemanv. r.
Sobotka v. r.

Souvislosti
Méni
114/1995 Sh. Zakon o vnitrozemské plavbé

254/2001 Sbh. Vodni zakon
634/2004 Sb. Z&kon o spravnich poplatcich

Zavadi pfrechodnéa ustanoveni k predpisdm

114/1995 Sh. Zakon o vnitrozemské plavbé
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VyhlaSené znéni.
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